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Dr Vesna Stojkovic
Pravni fakultet u Podgorici

PRITVOR U KRIVICNOM POSTUPKU — PRAVNI
OSNOVI | POSTUPAK™*

SAZETAK: Za normalan tok kriviénog postupka veoma vazno
pitanje je prisustvo pojedinih lica u krivi€nom postupku, pre svega
okrivljenog. Radnje i mere krivi€nog suda za obezbedenje prisustva
okrivljenog su sledece; poziv, dovodenje, mere nadgledanja, upozo-
renje i najstrozija kazna — pritvor. Ove mere za obezbedenje prisu-
stva okrivljenog i za redovan tok kriviénog postupka su smeStene u
novom Krivicnom zakonu Cme Gore u deo zakona koji je posve-
¢en opstim pitanjima, za razliku od prethodnog reSenja, kada su ove
radnje bile smeStene u deo sa istragom, s obzirom da se ove mere
sada sprovode ne samo tokom istrage ve¢ tokom Citavog krivi€nog
postupka. Razlog za ove promene kao i za ukidanje nekih prethod-
nih redenja Krivi€nog zakona koja se ti€u pritvora leZze u potrebi da
se implementiraju odredena reSenja iz modemih krivicnih zakonika
evropskih zemalja kao i da se implementiraju relevantna resenja iz
EvTopske deklaracije o ljudskim pravima, da se bolje zastite Ijudska
prava i da se dosegnu evropski standardi o Ijudskim pravima. Posto-
je tri najvaznije izmene koje se ticu pritvora: zakonski uslovi za od-
redivanje pritvora, nadleznost za odredivanje pritvora i trajanje pri-
tvora. Sto se tiCe zakonskib uslova za odredivanje pritvora, oni su
sada povoljniji za okrivljenog i prakticno je ukinut obavezni pritvor.
Sada je iskljucivo krivicni sud nadlezan da odredi pritvor. | na kra-
ju, ali takode bimo pitanje — tokom celog krivicnog postupka traja-
nje pritvora je zakonski ogranieno i strogo kontrolisano od strane
suda.

* Rad primljen: 14. 11l 2007. godine.
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Kljucne rije€i: procesna prinuda, pravo na slobodu, obezbjede-
nje prisustva, materijalni osnovi, procesni osnovi, fakultativni pri-
tvor, obligatomi pritvor, princip proporcionalnosti

1. UVOD

U ovom tekstu ¢emo prikazati (dati pregled) medunarodnih pravnih
kao i domacih ustavnih standarda koji se odnose na pritvor u kriviénom
postupku. Takode éemo govoriti 0 osnovnim pojmovima vezanim za pri-
tvor, 0 njegovoj svrsi i znaCaju zasStitnih mehanizama.

Razradi¢emo pravne osnove za odredivanje pritvora, i to kako mate-
rijalnopravne (opste), tako i procesnopravne (posebne), a isto tako ¢emo
se osvmuti i na primjenu principa srazmjemosti kojega se sud mora pridr-
Zavati prilikom odredivanja pritvora i pri njegovoj kontroli.

Takode ¢emo prikazati postupak odredivanja, produzavanja, ukidanja
I kontrole pritvora, kao i raspraviti neke praktiCne probleme u utvrdivanju
pritvorskih osnova i odredivanju duzine trajanja pritvora.

2. OSNOVNI POJMOVI O PRITVORU

Da bi se omogucilo normalno vodenje krivicnog postupka neophod-
no je obezbijediti prisustvo odredenih lica, na prvom mjestu okrivljenog,
ali i svjedoka, vjeStaka i sl. Njihovo se prisustvo prvenstveno obezbjeduje
pozivanjem da u odredeno vrijeme dodu na mjesto odredeno u pozivu. U
slu¢aju da se pozvano lice ne odazove pozivu, tada je potrebno da sud
preduzme i odredene radnje procesne prinude (mjere prinude), koje su
stoga u zakonu odredene kao ,mjere za obezbjedenje prisustva okrivlje-
nog i za nesmetano vodenje krivicnog postupka”* Sam termin ,,prinuda”
asocira na ogranicavanje slobode pojedinca prema kome se ove mjere pri-
mjenjuju. Mjere koje se mogu preduzeti prema okrivljenom za obezbjede-
nje njegovog prisustva i za nesmetano vodenje krivicnog postupka jesu:
poziv, dovodenje, mjere nadzora, jemstvo i pritvor.® Redosled kojim su
mjere nabrojane u zakonskom tekstu odgovara njihovoj procesnoj teZini
tj. tezini konkretnog kriviénog djela, stepenu ograni¢avanja slobode li¢no-
sti okrivljenog koje njihovom primjenom nastupa, procesnom cilju koji se
Zeli posti¢i njihovom primjenom, i sugeriSe redosled njihove primjene.
Treba napomenuti da su sve ove mjere, sude¢i prema definiciji, fakulta-
tivne tj. da ne postoji obaveza da moraju da budu primijenjene.

Zakonodavac je vodio racuna da se prilikom odredivanja ovih mjera
vodi raCuna o naCelu proporcionalnosti (srazmjemosti) prilikom odrediva-

1 Glava VIII ZKP Cme Gore, Sl. list RCG, br. 71/2003. U ovom ZKP doslo je do
premjeStanja ovih mjera u opSte odredbe, zato $to se one primjenjuju tokom €itavog postup-
ka, ne samo tokom istrage.

2 Cl. 136, st. 1 ZKP CG.
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nja mjera i njihovog sprovodenja (blaza mjera za postizanje istog cilja,
ukidanje mjere kod prestanka razloga za njeno odredivanje

Medu svim mjerama za obezbjedenje prisustva okrivljenog, pritvor
je svakako, sa aspekta ograni€avanja osnovnog ljudskog prava na slobo-
du, najozbiljnija mjera. Sam pritvor i naCin njegovog zakonskog propisi-
vanja, te prakticnog odredivanja i realizacije umnogome se vezuje za do-
stignuti stepen demokratskog razvoja odredenog drustva (drzave). Ucesta-
nost primjene ove mjere, a osobito njeno trajanje, obrnuto su proporcio-
nalni dostignutom stepenu demokratskog razvitka druStva. | naziv ove
mjere, tj. termin ,,pritvor” nije adekvatan, jer se u sustini radi o zatvoru,
koji kao po pravilu traje dosta duze od ,,pritvaranja”. No, ni termin ,istra-
Zni zatvor” ne odgovara sustini jer se ne primjenjuje samo tokom istrage.
U svakom slucaju izraz ,,pritvor” treba da nedvosmisleno i jasno sugerise
da se ne radi o zatvoru kao sinonimu za kaznu za ucinjeno krivicno djelo,
ve¢ o privremenom, vrlo kratkom, operativnom ,.pritvaranju” radi realiza-
cije procesnih potreba i ciljeva.

Sta je, uopSte, svrha pritvora? Nesporno, primama svrha pritvora je-
ste obezbjedenje prisustva okrivljenog u krivicnom postupku, jer se jedi-
no na taj nacin kriviéni postupak moze voditi uspjeSno, Sto zna€i da Ce se
omogucditi ostvarivanje osnovnih principa krivicnog postupka — nacela
neposrednosti, kontradiktomosti, istine i sl. Tek nakon ispunjenja ovog
primamog cilja, mogu se nabrojati i mnogi drugi ciljevi koji se pritvorom
mogu ostvariti, kao $to su: onemogucavanje uticaja na svjedoke i sauCe-
snike (pritvorom okrivljenog se moze Cak pruziti i zaStita ugrozenim svje-
docima), spreCavanje uniStavanja tragova krivicnog djela, spreCavanje do-
vrSenja zapocetog krivicnog djela, spreCavanje izvrSenja novog krivicnog
djela i sl.

Po svojoj pravnoj prirodi pritvor predstavlja mjeru procesne prinude
oduzimanja licne slobode okrivljenom, koju pod zakonom propisanim
uslovima odreduje nadlezni sud tokom krivicnog postupka i koja se sasto-
ji od privremenog, preventivnog liSavanja slobode radi ispunjavanja odre-
dene svrhe propisane krivicnim zakonikom. Dakle, radi se o mjeri pri-
nude sa iskljuCivim procesnim ciljem, a ne o sankciji u odnosu na okri-
vljenog.

Bilo kako bilo — pritvor ostaje ozbiljan atak na osnovno ljudsko
pravo na slobodu. Kakva je medunarodnopravna i ustavna zaStita prava
na slobodu? Kakav je uticaj te zaStite na zakonodavca prilikom urediva-
nja pitanja vezanih za pritvor? Da li je, s druge strane, bujanje terorizma
na globalnom planu, dovelo do ozbiljnog preispitivanja dostignutih stan-
darda na planu ljudskih prava i sloboda, $to ima svoje reperkusije i na in-
stitut pritvora u krivicnom postupku.

Evropska konvencija za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda u
Clanu 5. garantuje pravo na licnu slobodu, i na taj nacin Stiti pojedinca od
proizvoljnih hapSenja, pritvaranja i drugih mjera koje vlasti mogu primi-

3 Cl. 136. i 147. ZKP CG.

121



jeniti u cilju ograniavanja ili oduzimanja sloboda. Odredbe ¢lana 5. Kon-
vencije pruZaju ovakav vid zaStite tako Sto decidno nabrajaju sluCajeve u
kojima je nekom pojedincu dozvoljeno oduzeti slobodu (cl. 5, st. 1, tacke
a—Tf), dok istovremeno tim osobama garantuju odredena procesna prava
(CL 5, stavovi 2—4). Razradom odredaba tacke 5. Konvencije od strane
prlpadajumh struénih tijela Konvencije, doslo se do odluka u kojima su
na potpun nacin odredeni uslovi pod kojima je u svakoj od Sest propisa-
nih kategorija dozvoljeno oduzimanje slobode. Evropska konvencija je u
Clanu 5. Slav 1 taCka c* propisala slucajeve u kojima se moZe odrediti
pritvor nekoj osobi, a koji su razradeni u presudama Evropskog suda za
ljudska prava.

Na slican nacin ovu problematiku txetira i Medunarodni pakt o gra-
danskim i politickim pravima.®

Ustav Republike Cme Gore sadrzi viSe odredaba kojima se ureduje
pritvor, a kojima se Stiti pravo pojedinca (gradanina) na slobodu, ali se
isto tako i decidno ureduje pritvor. Ustav RCG ureduje tri osnovna pita-
nja vezana za pritvor; odreduje materijalnopravni (opsti) uslov za propisi-
vanje pritvora, nadleznost organa za njegovo odredivanje, kao i njegovo
trajanje, a zakonodavac kroz odredbe ZKP CG odreduje slucajeve u koji-
ma ce se odrediti pritvor (posebni uslovi za odredivanje pritvora), odno-
sno svrhu pritvora® Ustavom je (kroz odredbe citiranog Clana 23. Ustava
RCG ali i kroz odredbe drugih €lanova) propisana i zaStita gradanina (od-
redeni zasStitni mehanizmi) od proizvoljnog liSenja slobode, predugog tra-
janja lisenja, tretmana prilikom pritvaranja, kao i nadoknade Stete zbog
neopravdanog pritvaranja.”

*¢) ,,Ako je zakonito uhapSen ili pritvoren radi dovodenja nadleznoj sudskoj vlasti
kada postoji osnovana sumnja da je pocinio kriviéno djelo ili kada je razumno vjerovati da
je to nuzno radi sprecavanja izvrSenja krivicnog djela ili bijega nakon njegovog izvrsenja.”

5 Clan 9, Slav 3. ,Svaka osoba koja je uhap3ena ili pritvorena zbog kriviénog djela
bice u najkracem roku predata sudiji ili nekoj drugoj vlasti koja je po zakonu ovlaScena da
obavlja sudske funkcije, i mora biti u razumnom roku sudena ili oslobodena. Pritvaranje
osoba koje ¢ekaju na sudenje nije obavezno, ali njihovo pustanje na slobodu moze biti uslo-
vljeno garancijama koje osiguravaju dolazak tih osoba na raspravu, kao i njihovo prisustvo
svim drugim radnjama postupka, a takode i radi izvr3enja presude”.

6 ,iice za koje postoji osnovana sumnja da je izvitilo krivicno djelo moze, na osno-
vu odluke nadleznog suda, biti pritvoreno i zadrzano u pritvora, samo ~ o je to neophodno
radi vodenja krivicnog postupka. Pritvorenom lieu mora se uraciti obrazloZeno ijelenje u
Casu pritvaranja ili najdocnije u roku od 24 €asa od pritvaranja. Protiv ovog ijeSenja to lice
ima pravo Zalbe, o kojoj sud odlu€uje u roku od 48 Casova.

Trajanje pritvora mora biti svedeno na najkrade vrijeme. Pritvor moZe trajati po odlu-
ci prvostepenog suda najduze tri mjeseca od deana pritvaranja. Ovaj rok se moze odlukom
viSeg suda produziti joS za tri mjeseca. Ako se do isteka tih rokova ne podigne optuznica,
okrivljeni se puSta na slobodu.

Pritvor maloljetnika ne moze trajati duze od 60 dana” — ¢lan 23. Ustava RCG, SI.
list RCG 48/92.

~ L Slobode i prava su nepovredivi. Svako je obavezan da poStuje slobode i prava dru-
gih. Zloupotreba sloboda i prava protivustavna je i kaznjiva” — €lan 16. Ustava RCG.

Jamci se posStovanje ljudske licnosti i dostojanstva u krivicnom i svakom dragom
postupku, u slucaju liSenja, odnosno ogranicenja slobode i za vrijeme izvrSavanja kazne.

Zabranjeno je i kaznjivo svako nasilje nad licem koje je liSeno slobode, odnosno ko-
jem je sloboda ogranicena, kao i svako iznudivanje priznanja i izjava.

122



Prethodna razmatranja mozemo sublimirati u set medunarodnoprav-
nih i ustavnih obaveza (standarda ljudskih prava i sloboda), koji obavezu-
ju zakonodavca prilikom uredivanja pitanja pritvora u krivichnom postup-
ku. To bi bili:

— svrha i cilj kojima se tezi pri odredivanju pritvora su prvenstve-
no procesne prirode

— odredenost u zakonu

— ostvarenje principa srazmjemosti

— presumpcija nevinosti okrivljenog

— nadleznost za odredivanje, sprovodenje i kontrolu pritvora je kod
suda

— osoba koja je lisena slobode po osnovu pritvora mora biti prive-
dena sudu

— Citav postupak vezan za pritvor mora biti hitan

— pritvor nije obavezan, i prije Je izuzetak nego pravilo

— U slucaju nezakonitog pritvaranja pritvoreniku pripada odSteta

Zakonodavac koji je pisao Zakonik o krivicnom postupku Crne Go-
re* uvazio je gore pobrojane standarde, te je tekst prethodnog zakonika’
pretrpio zna€ajne izmjene i uskladivanja sa pomenutim standardima. Cak
i u odnosu na ustavna ijesenja o trajanju pritvora poslo se korak dalje, pa
je trajanje pritvora ograni¢eno i nakon podizanja optuznice i nakon dono-
Senja prvostepene presude ako ona bude ukinuta. Na osnovu svega moglo
bi se zakljuCiti da je postignuta visoka kompatibilnost izmedu medunarod-
nopravnih propisa koji regulisu ovo pitanje i odredaba domacih zakona.

Dok, s jedne strane, na planu domaceg zakonodavstva imamo inten-
zivno prilagodavanje propisa i odredbi, kako bi se uskladili sa svjetskim
okruzenjem, dotle je s druge strane, bujanje terorizma na globalnom pla-
nu, osobito nakon napada na Svjetski trgovinski centar u Njujorku, 11.
septembra 2002. godine, dovelo do ozbiljnog preispitivanja dostignutih
standarda na planu ljudskih prava i sloboda, Sto ima svoje reperkusije i na
institut pritvora u krivicnom postupku. Tako, svi dostignuti standardi na
planu sloboda i prava ¢ovjeka su na ozbiljnim iskuSenjima u gotovo svim
zemljama svijeta, bez razlike, a drzave tzv. ,,zapadne demokratije” pred-
njace u primjeni mijera kojima se zna€ajno krde ta toliko proklamovana
ljudska prava i slobode pojedinaca i, Sto ne red, Citavih etnickih i religij-
skih grupa. Hapsenja i preventivna pritvaranja Cije je trajanje neodrede-
no,*” a koja su masovna, i pri kojima se decidno kr8e prakti¢no sve taksa-

Niko ne smije biti pnxivrgnut mucenju, ponizavaju¢em kaznjavanju i postupanju.

Zabranjeno je viniti na ¢ovjeku, bez njegove dozvole, medicinske i druge oglede” —
¢lan 24. URCG.

,Xice koje je neosnovano liseno slobode ili je neosnovano osudeno ima pravo na na-
knadu Stete od drzave” — ¢lan 25, stav 4. Ustava RCG.

* Objavljen u Sluzbenom listu RCG 30. 12. 2003. godine.

5 Zakonik o krivicnom postupku SRI, SI. list SRJ br. 70/01.

>0 Tako, pritvaranja traju i po vise godina, bez privodenja pritvorenika sudu, a pri-
mjer je americki zatvor Gvantanamo na Kubi.
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tivno nabrojane odredbe i Medunarodnog pakta i Evropske konvencije,
postala su uobiCajena pojava.

Kao zakljucak nam se namede razmisljanje o relativnosti i pojmova i
principa na kojima se baziraju zakonske odredbe i realizuju procesne pro-
cedure, a sve u zavisnosti od velidine pojedine drZave i njene ekonomske
i vojne modi.

3. PRAVNI OSNOV PRITVORA

Da bi doSlo do odredivanja pritvora potrebno je da se steknu odrede-
ni uslovi, tj. da budu ispunjeni odredeni toterijumi. U nasem zakonodav-
stvu kriterijumi (razlozi) za odredivanje pritvora su taksativno pobrojani u
zakonskom tekstu (dl. 148. ZKP CG) i mogu se podijeliti na materijalno-
pravne (opSti) i procesnopravne (posebni), a ovdje moZemo dodati kao
jos jedan kriterijum i kriterijum primjene principa proporcionalnosti, koji
je sud duzan da uzme u obzir prilikom odredivanja i kontrole pritvora.

Materijalnopravni kriterijum (osnov) je unikatan i sastoji se u posto-
janju osnovane sumnje da je odredeno lice udinilo krividno djelo, a bez
postojanja ovog uslova odluka o odredivanju pritvora se ne moze donijeti.
Stepen vjerovatnode da je okrivljeni podinio krividno djelo, koji se utvr-
duje na osnovu do tog momenta raspolozivih dinjenica o djelu i podinio-
cu, otvara pitanje sopstvenog stepenovanja, odnosno dovoljnosti osnova
sumnje o vinosti onoga na koga se pritvor (kao najteza mjera za obezbje-
denje prisustva okrivljenog) odnosi, pa se tako, prema nekim misljenjima,
za primjenu razliditih mjera za obezbjedenje prisustva okrivljenog (dlan
136. ZKP CQG), zahtijevaju i razliditi stepeni vjerovatnode koji se u ZKP
imenuju razliditim terminima.” Dakle, osnovana sumnja da je okrivljeni
podinio odredeno krividno djelo je opsti uslov za odredivanje pritvora.
Vezano za ovaj problem postavlja se par pitanja. Prvo, da li je za odredi-
vanje pritvora potrebno da se utvrdi viSi stepen vjerovatnode da je okri-
vljeni podinio krividno djelo nego za odredivanje drugih mjera za obez-
bjedenje prisustva okrivljenog, odnosno da li gradacija stepena sumnje
gradira i primjenu propisanih mjera? Eksplicitan odgovor na ovo pitanje
se ne moze nadi u tekstu ZKP-a, ali se pretpostavlja da sud u postupku
odludivanja o primjeni neke od mjera za obezbjedenje prisustva okrivlje-
nog implicitno pribjegava pomenutoj gradaciji (ozbiljnija sumnja — teza
mjera).

Drugo pitanje se, takode, bavi visinom stepena vjerovatnode da je
okrivljeni podinio krividno djelo, ali se formuliSe na sljededi nadin. Da li
je za odredivanje pritvora okrivljenom dovoljan manji stepen vjerovatno-
de da je podinio odredeno krividno djelo, nego 5to je to potrebno za podi-
zanje optuznice? Odgovor na ovo pitanje se moze nadi u praksi Evrop-
skog suda za ljudska prava, u sludaju Murray protiv Velike Britanije iz

Simi¢-Jeki¢, Z., Ogranicenja sloboda i prava subjekata u krivicnom postupku,
JRKK, br. 1—2, 1982.
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1994. godine. Naime, sud je odluCio da stepen vjerovatnoCe da je neka
osoba kriva za neko krivicno djelo, koji opravdava odredivanje pritvora
toj osobi, ne mora biti jednak onome stepenu vjerovatnode koji opravdava
podizanje optuZznice protiv te iste osobe. Sud se vodio stavom da je cilj
ispitivanja pritvorenika upravo u opovrgavanju ili potvrdivanju sumnje u
postojanje krivicnog djela zbog koje je i doslo do lisavanja slobode (pri-
tvora). Zato Cinjenice na kojima se zasniva sumnja ne moraju da budu
utvrdene s istim stepenom vjerovatnoce (ozbiljnosti), kao one na kojima
se zasniva optuzba kao sledeci stadijum krivicnog postupka, ili ¢ak osuda.
Zato je pritvaranje neke osobe koje se bazira na taikvim Cinjenicama i do-
kazima opravdano i u slucaju kada se tokom kasnijeg postupka sumnje
pokaZu neopravdanim, te otpadne mogucnost podizanja optuZnice.

Sem materijalnopravnog osnova, da bi pritvor mogao biti odreden
mora postojati i neki od posebnih uslova, nazvanih procesnopravni osno-
vi, a koji su taksativno pobrojani u ZKP-u. Ovi posebni razlozi za odredi-
vanje pritvora su;

— opasnost od bjekstva (Clan 148, stav 1, tacka 1)

— koluzijska opasnost (Clan 148, stav 1, tacka 2)

— iteracijska opasnost (Clan 148, stav 1, tacka 3)

— opasnost od uznemiravanja javnosti (Clan 148, stav 1, tacka 4)

— zbog izbjegavanja dolaska na glavnu raspravu (Clan 148, stav 1,
taCka 5)

Svi gore pobrojani razlozi za odredivanje pritvora odreduju takozva-
ni fakultativni pritvor. Fakultativni pritvor je pritvor kod kojeg neophod-
nost njegove primjene u konkretnoj situaciji odreduje nadlezni sud (ex iu-
dicio), koji osim utvrdivanja da li su se stekli opsti i posebni uslovi za
odredivanje pritvora procjenjuje da li je njegovo c”redivanje u toj situaci-
ji neophodno.

Za razliku od fakultativnog pritvora postoji i obligatomi pritvor, kod
kojeg neophodnost primjene pritvora odreduje zakonodavac (ex lege), a
ne sud. Kod obligatomog (obaveznog) pritvora nadlezni sud utvrduje po-
stojanje materijalnopravnog osnova i procesnopravnih osnova za odredi-
vanje pritvora i odmah nakon toga mora odrediti pritvor za okrivljenog,
bez upustanja u ocjenu neophodnosti njegovog odredivanja. U ZKP CG
obligatomi pritvor je predviden ¢lanom 148, stav 2, i to je obavezni pri-
tvor nakon dono3enja prvostepene presude.

Vratimo se razlozima za odredivanje fakultativnog pritvora. Razlozi
svedeni pod pojmom ,,0pasnost od bjekstva” (Clan 148, stav 1, tacka 1
ZKP CG) postoje ako se okrivljeni krije ili ako se ne moze utvrditi nje-
gova istovjetnost ili ako postoje druge okolnosti koje ukazuju na opasnost
od bjekstva. Radi se oCigledno o ozbiljnim okolnostima koje ometaju nor-
malni tok krivicnog postupka, Cija ukupna procjena ukazuje na opasnost
od bjekstva, a medu koje spadaju:

— okrivljeni je u bjekstvu i za njim je raspisana potjemica

— okrivljeni se krije

— tezina kazne kojom je zaprijeceno za konkretno krivicno djelo
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— okrivljeni Cesto mijenja boraviSta i zaposlenja

— okrivljeni koristi lazna imena i licna dokumenta

— okrivljeni je u ranijem predmetu pribjegao bjekstvu

— okrivljeni nema porodicne ili ozbiljnije profesionalne veze

— okrivljeni ima specifine veze sa inostranstvom (imovina, drza-
vljanstvo...)

Smatra se da se neka osoba krije ako nije uredno prijavila svoj bora-
vak u odredenom mjestu stanovanja i prebivanja ili ako ima lazno ime ili
pak Zivi na nepoznatoj adresi s ciljem da duze vrijeme ili €ak trajno iz-
bjegne krivicni postupak prema sebi. Osoba je u bjekstvu ako prije, za
vrijeme ili nakon ucinjenog krivicnog djela pobjegne iz svog stana, a ne
useli se u novi, ili ako otputuje u inostranstvo da bi organima krivicnog
gonjenja postao nedostupan. Sve gore nabrojane okolnosti predstavljaju
konkretne razloge na osnovu kojih se iskustveno, sa visokom vjerovatno-
¢om, moZze doéi do zakljucka da ce okrivljeni poku3ati da bjekstvom
omete krivicni postupak. ZKP je predvidio i zastitni mehanizam da se
sprijeCi nepotrebno dugo trajanje pritvora po ovom osnovu.'*

Koluzijska opasnost kao posebni osnov za odredivanje pritvora pred-
stavlja opasnost od ometanja krivicnog postupka, a obuhvata okolnosti Ci-
ja ukupna ocjena ukazuje da ¢e okrivljeni unistiti, sakriti, izmijeniti ili
falsifikovati dokaze ili tragove kriviénog djela ili ometati tok krivicnog
postupka tako Sto Ce uticati na svjedoke, saucesnike ili pomagace. Traja-
nje pritvora po ovom osnovu ¢e se ukinuti ¢im se obezbijede dokazi zbog
kojih je pritvor odreden (Clan 148, stav 3. ZKP CG).

Kada osobite okolnosti ukazuju da ¢e okrivljeni ponoviti kriviéno
djelo ili dovrSiti pokuSano krivino djelo ili da ¢e uCiniti krivicno djelo
kojim prijeti'* pritvor se moze odrediti usled postojanja tzv. ,,iterakcijske”
opasnosti. Osobite okolnosti koje opravdavaju postojanje ove bojazni jesu
recidiv istog ili slicnog djela od strane okrivljenog, njegova, eventualna,
pripadnost organizovanoj kriminalnoj grupi, ali i karakteristike njegove
licnosti (labilnost, sklonost kocki, zloupotrebi opojnih droga ...). Sem to-
ga, ovim se postiZze i preventivna svrha mjere — oCuvanje javne bezbjed-
nosti.

Opasnost od uznemiravanja javnosti kao osnov za odredivanje pri-
tvora odnosi se na postojanje osobito teSkih okolnosti djela (Clan 148,
stav 1, tacka 4), tj. kada su ,,u pitanju krivicna djela za koja se po zakonu
mozZe izrei kazna deset godina zatvora ili teZza kazna, ako je to opravda-
no zbog posebno tedkih okolnosti djela”. Dakle, zaprijeceno je visokom
zatvorskom kaznom, a nuZnost odredivanja pritvora se namece i zbog po-
sebno teSkih okolnosti vezanih za na€in izvrSenja, a i u ovom slucaju pri-
tvorom se postize i preventivna svrha mjere — ocCuvanje javne bezbjed-

'2 ,m slucaju iz stava 1. laCke 1 ovog ¢lana pritvor koji je odreden samo zbog toga
Sto se ne moze utvrditi istovjetnost lica traje dok se ova istovjetnost utvrdi”, ¢lan 148, stav
3. ZKP CG.

13 Clan 148, stav 1, tacka 3. ZKP CG.
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nosti. Obicno su u pitanju teSka krivicna djela (ubistvo, razbojnistvo, silo-
vanje, terorizam, otmica, zloCinaCko udruZivanje ...) i formalno se ispu-
njava prvi uslov — zaprijecena kazna visa od 10 godina. Postavlja se pi-
tanje da li se pritvor po ovom osnovu treba odrediti i zbog tzv. ,,privile-
govanih” ubistava kao Sto su ubistvo na mah, cedomorstvo ili eulanazija?
Odgovor bi bio da je to opet stvar odluke suda, odnosno da se odlucuje
od sluCaja do sluCaja. Termin ,,uznemiravanje javnosti” ne nalazi se u za-
konskom tekstu,"* ali se, posredno, misli upravo na takav efekat koji su
odredeno djelo, odnosno okolnosti, nain izvrSenja i licnost izvrSioca,
imali na gradanstvo (javno mnenje). No ako je formulacija promijenjena
da li to znaCi da je pod sumnju dovedena i svrha ovog osnova za odredi-
vanje pritvora? Da li su posebno teSke okolnosti djela dovoljne za odredi-
vanje pritvora, odnosno da li se u sustini radi o obligatomom pritvoru?
Praicti€no, visina zaprijecene kazne dominantno uslovljava odredivanje
(fakultativnog) pritvora po ovom osnovu.

Kada uredno pozvani optuZeni ocigledno izbjegava da dode na glav-
ni pretres”® moze mu se odrediti pritvor. Ovo je fakultativni pritvor i ima
disciplinski karakter, a primjenjuje se samo tokom glavnog pretresa pre-
ma optuzenom i onda kada ne postoje drugi razlozi za pritvor. Pritvor ko-
ji je odreden po stavu 1, tacka 5, Clana 148. ZKP CG moze trajati do ob-
javljivanja presude, a najduze mjesec dana.'®

U ZKP CG obligatomi pritvor je predviden Clanom 148, stav 2, i to
je obavezni pritvor nakon donoSenja prvostepene presude.” U prethodno
vazeéem krivicnom zakoniku™ obligatomi pritvor je bio odreden u ¢lanu
142, stav 1, taCke 1 i 2. Ovaj obligatomi pritvor u istrazi ukinut je u
ZKP CG, tako da je ostao samo obavezni pritvor nakon donoSenja prvo-
stepene presude (clan 148, stav 2. ZKP CG). Medutim, treba naglasiti da
oba obavezna pritvora nisu apsolutno obavezni, jer ukoliko kod obave-
znog pritvora nakon donosenja prvostepene presude sud ne ocijeni pritvor
opravdanim zbog nacina izvrsenja ili dmgih posebno teSkih okolnosti kri-
viCnog djela, tada ga ne mora izreci. U ukinutoj odredbi o obligatomom
pritvom u istrazi (Clan 142. stav 1, taCka 1 ZKP SRJ) ova ,,neobave-
znost” je bila i decidno navedena.’®

Poslojala je takva formulacija u ZKP (SFRJ), iz 1976. godine.

> Clan 148, stav 1 tatka 5. ZKP CG.

16 Clan 148, stav 3. ZKP CG.

T J7ritvor e se odrediti protiv optuzenog kome je presudom prvostep>enog suda izre-
Cena kazna zatvora od pet godina ili teza kazna, ako se optuzeni ve¢ ne nalazi u pritvoru, a
to je opravdano zbog nacina izvrSenja ili dnigih posebno teSkih okolnosti kriviCnog djela”.
Clan 148, stav 2. ZKP CG.

'8 ZKP SRJ, SI. list SRJ 70/01.

'9 ,,Pritvor Ce se odrediti;

1) Protiv lica za koje postoji osnovana sumnja da je izvrSilo kriviCno djelo za koje je
po zakonu propisana kazna zatvora od dvadeset godina ili teza kazna. Ako okolnosti ukazu-
ju da se radi o sluCaju za koji zakon propisuje moguCnost izricanja blaze kazne, pritvor se
ne mora odrediti”, — Clan 142, stav 1, taCka 1 ZKP SRJ.

20 U ovom smjeru ide i praksa Evropskog suda za ljudska prava, koji je u sluCaju
Caballero versus Velika Britanija iz 2000. godine presudio protiv Velike Britanije zato Sto
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Raspravu o pravnom osnovu za odredivanje pritvora zavrsicemo
osvrtom na primjenu principa proporcionalnosti (srazmjemosti), kojeg je
sud duZan da se pridrzava prilikom odredivanja i kontrole pritvora. Ovaj
princip se ogleda kroz nekoliko kriterijuma, i to;

— kriterijum supsidijamosti, Sto znaCi da se pritvor nece odrediti
ako se isti cilj moze posti¢i primjenom druge, blaze mjere-'

— kriterijum nuZznosti, koji se ogleda u obavezi ukidanja pritvora
¢im prestanu razlozi zbog kojih je pritvor odreden, a pritvorenik se mora
pustiti na slobodu™

— kriterijum uravnotezenosti, tj. mora postojati proporcija izmedu
tezine krivicnog djela i zaprijecene kazne, s jedne strane, i nuznosti za
odredivanjem pritvora i njegovim trajanjem, sa druge.®

4, POSTUPAK ODLUCIVANJA O PRITVORU

Pravo na odredivanje pritvora pripada iskljucivo nadleznom sudu.
Ovo je determinisano ustavhom odredbom (Clan 23, stav 1 Ustava RCG),
koja je samo ,,preslikana” na ZKP.-* Pritvor se, izuzetno, moZe odrediti i
u toku pretkrivicnog postupka, a u redovnom krivicnom postupku pritvor
se moze odrediti u: prethodnom postupku, u toku glavnog pretresa i do-
nosenja presude, kao i u postupku po pravnim ljekovima. Pritvor u istrazi
odreduje istrazni sudija svojim reSenjem, ili vijece (cl. 24, st. 6. ZKP CG)
u slucaju neslaganja istraznog sudije i drZzavnog tuzioca (Cl. 149, ¢l. 150.
ZKP CG). Nakon podizanja optuznice pa do pocetka glavnog pretresa, o
pritvoru (ukidanje ili odredivanje) odluCuje vanraspravno vijece. Izmedu
glavnih pretresa, tj. u sluCajevima odlaganja, o pritvoru odluCuje vanra-

je zakonom iz 1994. godine ogranicCila ovlas¢enja suda da okrivljenog koji je uhapSen pusti
na slobodu uz jemstvo, zato Sto se krivicni postupak vodio zbog pet tesSkih krivicnih djela
ubistva i silovanja. ESLJP je stao na stanoviSte daje time povrijedena odredba ¢lana 5, stav
3. Evropske konvencije o ljudskim pravima kojim se zahtijeva pustanje na slobodu ukoliko
se polozi jemstvo da ¢e se odredeno lice pojaviti na sudenju.

- Jdadlezni sud ¢e se pridrzavati uslova odredenih za primjenu pojedinih mjera, vo-
deci racuna da se ne primjenjuje teza mjera, ako se ista svrha moze posti¢i blazom mije-
rom”, ¢lan 136, stav 2. ZKP CG.

.Pritvor se moze odrediti samo pod uslovima predvidenim u ovom zakoniku i samo
ako se ista svrha ne moze ostvariti drugom mjerom a neophodan je radi nesmetanog vode-
nja postupka”, ¢lan 147, stav 1 ZKP CG.

-2 ,,0ve mjere ukinude se i po sluzbenoj duznosti kad prestanu razlozi zbog kojih su
preduzete, odnosno zamijeni¢e se drugom blazom mjerom kad za to nastupe uslovi”. Clan
136, stav 3. ZKP CG.

,,U toku cijelog postupka pritvor ¢e se ukinuti ¢im prestanu razlozi na osnovu kojih je
bio odreden”. Clan 147, stav 3. ZKP CG.

-3 ,4k0 postoji osnovana sumnja da je odredeno lice uCinilo kriviCno djelo, pritvor
se protiv tog lica moze odrediti, ako;

4) su u pitanju kriviCna djela za koje se po zakonu mozZe izreCi kazna deset godina
zatvora ili teza kazna, ako je to opravdano zbog posebno teSkih okolnosti djela”. Clan 148,
stav 1, taCka 4. ZKP CG.

.Pritvor se odreduje ijeSenjem nadleznog suda”. Clan 149, stav 1 ZKP CG.
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spravno vijece, a po izricanju prvostepene presude o pritvoru (odredivanje
ili produzenje) odluCuje raspravno vijeée (ako je na okupu), odnosno van-
raspravno vijece. Po zalbi na odluku o pritvoru odlucuje takode vanra-
spravno (zalbeno) vijece.

Pritvor se odreduje, produzava i ukida reSenjem nadleznog suda.
RjeSenje o odredivanju pritvora sadrzi: ime i prezime, godinu i mjesto ro-
denja lica koje se pritvara, krivicno djelo za koje se okrivljuje, zakonski
osnov za pritvor, vrijeme na koje je odreden pritvor, vrijeme liSenja slo-
bode, pouku o pravu na Zalbu, obrazloZenje osnova i razloga za odrediva-
nje pritvora, sluzbeni pecat i potpis sudije koji odreduje pritvor. Pritvore-
no lice moze protiv tjeSenja o pritvoru izjaviti Zalbu vijeéu u roku od 24
sata, 0 kojoj je vijece duzno donijeti odluku u roku od 48 sati.

Trajanje pritvora je najvaznije pitanje pritvora. | u ustavnim odred-
bama je, deklarativno reCeno da trajanje pritvora mora biti svedeno na
najkrace vrijeme, a u istom clanu je trajanje pritvora u istrazi limitirano,
§to je kroz odredbe ZKP razradeno i potpuno odredeno. No, u Ustavu
RCG taj ,,trend” vremenskog limitiranja trajanja pritvora se ogranicio sa-
mo na fazu istrage, dok se nakon podizanja optuZnice, ostaje na uopSte-
noj, naCelnoj preporuci da se trajanje pritvora ,,svede na najkrace vrije-
me”. Za ostale faze krivicnog postupka, nakon podizanja optuZznice, kroz
odredbe ZKP CG poslo se korak dalje nego u ustavnim odredbama, ime
se izaSlo u susret odredbama medunarodnopravnih relevantnih dokumena-
ta iz ove oblasti i omogucilo okrivljenom da dobije sudenje u razumnom
roku.

Pitanje trajanja pritvora mozemo da podijelimo na dvije etape —
pritvor u istrazi i nakon podizanja optuznice. T"co, na osnovu ijeSenja is-
traznog sudije, odnosno rjeSenja vije€a iz ¢lana 149. stav 5 (ZKP CG)
okrivljeni se moZe zadrzati u pritvoru najviSe mjesec dana od dana lisenja
slobode, a poslije tog roka u pritvoru se moze zadrzati jedino na osnovu
reSenja o produZetku pritvora. Pritvor moZe da produZi vijeCe na obrazlo-
Zzeni predlog istraznog sudije ili drzavnog tuzioca, i to najvise za dva mje-
seca, a protiv tog redenja je dozvoljena Zalba koja ne zadrZzava izvrienje
reSenja. Ako se postupak vodi za krivicno djelo za koje se moze izredi
kazna zatvora preko pet godina ili teza kazna, vijece Vrhovnog suda mo-
Ze, na obrazlozeni predlog istraznog sudije ili drzavnog tuZioca, iz vaznih
razloga produZziti pritvor najviSe za jo$ tri mjeseca. Ako se do isteka na-
vedenih rokova ne podigne optuznica okrivljeni se pusta na slobodu. Da-
kle, za krivicna djela za koja je zaprijeceno kaznom zatvora do pet godi-
na trajanje pritvora u istrazi je limitirano na 3 mjeseca, a za krivicna djela
sa zaprijecenom kaznom preko pet godina trajanje pritvora u istrazi je
ograni¢eno na 6 mjeseci.

U ranijim zakonskim ijesenjima,™ trajanje pritvora nakon podizanja
optuznice nije bilo ograniceno, paje pritvor mogao da traje i viSe godina.
Sada je to izmijenjeno, tj. pribjeglo se ograniCavanju trajanja pritvora i

25 ZKP SFRJ, 1976. godine.
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nakon podizanja optuznice. Tako, od predaje optuznice sudu pa do zavr-
Setka glavnog pretresa vijece je duzno da, po predlogu stranaka ili po slu-
Zbenoj duznosti, ispita da li joS postoje razlozi za pritvor i da donese re-
Senje o produZzetku ili ukidanju pritvora, po isteku svakih trideset dana do
stupanja optuznice na pravnu snagu, a svaka dva mjeseca nakon stupanja
optuznice na pravnu snagu. Od podizanja optuznice pritvor moze trajati
najduze dvije godine, a ako optuzenom za to vrijeme ne bude dostavljena
prvostepena presuda, pritvor ce se ukinuti, a optuzeni pustiti na slobodu.
Poslije dostavljanja prvostepene presude pritvor moze trajati joS najduze
godinu dana. Ako za to vrijeme ne bude dostavljena drugostepena presu-
da kojom se prvostepena presuda preinacuje ili potvrduje, pritvor ce biti
ukinut i optuzeni puSten na slobodu. Ako u roku od godinu dana optuze-
nom bude dostavljena drugostepena odluka, kojom se prvostepena presu-
da ukida, pritvor moZe trajati najduze Jo$ Jednu godinu od dostavljanja
odluke drugostepenog suda.

Pritvor se ukida reSenjem, i to: ako se ista svrha moze ostvariti pri-
mjenom druge, blaZze mjere; ako su prestali razlozi za njegovo odrediva-
nje; ako su istekli rokovi za njegovo trajanje; ako Je sud izrekao presudu
kojom se optuzeni oslobada ili se optuzba odbija.

Mehanizmi kontrole pritvora sastoje se u postavljanju prilicno Cvr-
stih rokova za trajanje pritvora i u stalnom preispitivanju opravdanosti da-
lJeg trajanja pritvora, koje Je propisano zakonom. Tokom istrage kontrola
se sastoji u mogucnosti produZetka pritvora samo reSenjem koJe se donosi
na osnovu obrazlozenog predloga istraznog sudije ili drzavnog tuzioca
(€l. 150. ZKP CG). Mehanizmi kontrole pritvora nakon podizanja optu-
Znice su preispitivanje, od strane vijeca, da li Jos postoje razlozi za pri-
tvor, i to svakih trideset dana do pravosnaznosti optuznice, odnosno svaka
dva mjeseca nakon pravosnaznosti optuznice. Nakon toga, u daljem toku
postupka pritvor ,,kontroliSu” postavljeni rokovi u kojima odredene radnje
moraju biti okoncane ili ¢e pritvor biti ukinut.

5. ZAKLJUCAK

Pritvor Je najteza mjera procesne prinude kojom se okrivljenom odu-
zima li¢na sloboda, koju pod zakonom propisanim uslovima odreduje sud
tokom krivicnog postupka, a koja se sastoji u privremenom zatvaranju ra-
di obezbjedivanja normalnog vodenja krivicnog postupka. U odredbama
ranije vazeéih ZKP-a, osnovi za odredivanje pritvora su bili dosta nepo-
voljniji po okrivljenog, vazio Je i obligatomi pritvor, ali su po okrivljenog
osobito nepovoljne bile one odredbe ZKP-a koje (ni)su regulisale tj. ogra-
niCavale trajanje pritvora, te Je on mogao trajati godinama.

Uskladivanjem sa relevantnim odredbama iz medunarodnopravnih
dokumenata (konvencija, povelja, paktova) trenutno vaZzece odredne ZKP
CG koje se odnose na pritvor znatno su popravljene u smislu poboljsSanja
poloZaja optuzenog, odnosno podizanja stepena njegovih prava i sloboda
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u krivicnom postupku. Osobito je vazno to Sto se ograni€ilo trajanje pri-
tvora tokotn Citavog toka postupka, te da se on permanentno kontrolise i
provjerava, a polozaj okrivljenog (ili tacnije reCeno — lica za koje postoji
osnovana sumnja da je pocinilo odredeno krivicno djelo) je relaksiran
kroz relaksaciju osnova za odredivanje pritvora.

Dakle, uskladivanje odredaba koje reguliSu pritvor u domacoj krivic-
nopravnoj proceduri sa reSenjima iz medunarodnopravnih dokumenata je
izvrSeno, ali se nakon teroristickih napada od 11. septembra 2002. godine,
medunarodna praksa osjetno promijenila, znacajno suzavajuci prava i slo-
bode pojedinaca usled potrebe za borbom protiv medunarodnog terori-
zma. Na taj nacin, imamo situaciju da dok na globalnom planu dolazi do
pooStravanja i intenziviranja primjene mjere pritvora, na domadem planu
imamo ublaZavanje iste te mjere.

CUSTODY IN CRIMLNAL PROCEEDINGS LEGAL GROUNDS
AND PROCEDURE

Vesna Siojkovid, Ph.D.
Faculty of Law in Podgorica

Summary

A very important issue for the normal, smooth flow of criminal procedure is an im-
mediate presence of some prersons in criminal procedure, in the first place of the accused.
The actions and measures of the criminal court undertaken in order to provide the immedia-
te presence of the accused are the following: call, bringing of the accused, measures of mo-
nitoring, caution and the most severe one — temporary arrest (custody). These measures for
securing the presence of the accused and for the normal flow of criminal proceedings are
placed in the new Criminal Procedural Law of Montenegro in the part devoted to general
issues, unlike before when these actions were placed in the part with investigation, since
these measures are now undertaken not only during investigation but also during the entire
criminal procedure. The reasons for these changes as well as for repeal of some earlier so-
lutions of the Criminal Procedural Law concerning custody lie in the necessity to imple-
ment some solutions from modem criminal procedural laws of European countries as well
as to implement relevant solutions from European Declaration on Human Rights, to impro-
ve human rights and to reach European human rights standards. The three most important
changes related to the custody are the following: legal conditions for imposing custody, ju-
risdiction for impiosing custody and duration of custody. As far as the legal conditions for
imposing custody are concerned, they are now more favorable for the accused, and the
compulsory arrest is practically repealed. Now, only the criminal court is in charge to impo-
se custody. And the last but not the least important issue — during the whole criminal pro-
cedure the duration of custody is legally limited and strictly controlled by the court.

Keywords: procedural compulsion, right to freedom, securing the presence, material
grounds, procedural grounds, optional custody, compulsory custody, principle of proportio-
nality
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UDC 343.159

Op Apazuwa Apakwnh
acucteHT [MpasHor (hakynteta y Hosom Cagy

SABNTYJA Y KPMUBNYHOM TPABY YC/IOB/bEHA
AYLWEBHWUM NMOPEMERAJEM*

CAXETAK: Y pagy ce ob6pafyje npo6nemaTnka KpUBWUYHO-
npaBHe 3abnyae ycnoB/beHe AylweBHUM nopemMehaje.m, Kojoj ce y Te-
OpMju KPUBMYHOT NpaBa He nocsehyje [OBO/LHO MaXkbe.

Y npBOM feny paja ayTop pasmartpa OAHOC u3mehy ,Hecno-
co6HOCTM pacyfuBama” y CMUCAY NPOMMca O HeypavyyH/bMBOCTU U
HenocTojaka ,,CBECTU 0 3abpareHOCTM Aena” y CMUCAy nponuca o
HEOTKNOKNBOj MpaBHOj 3abnyan. MoToM yKasyje Ha pasfuky u3me-
fly HeOTKNOWMBE NpaBHE W CTBapHe 3abniyde. Y HapefHo.M u3nara-
by, ayTop AetMHMLLIE OAHOC M3Mely Hanpef NOMeHYTe Hecrnoco6-
HocTM pacyfMBara U HemocTojaka ,,CBECTW O CTBApHWM OKOJ/HO-
CTUMa” y CMUC/Y Nponuca O HeOTK/OHMBOj CTBapHOj 3abnyau.

Y nanem TekCTy ayTop npenasu Ha pasmaTpare joLl ClI0XEeHU-
jer nutawa. Haume, OH pa3maTpa pasnMunTe cuUTyauuje, y Koju.ma
Hekn fylieBHU nopemehaj Takohe fOBOAU Y KPUBMYHOMPABHY 3a-
6nyfy yuurHuoua, MehyTu.M, 3a pasnuMKy of MpPeTXOAHOr, WUCTU He
UCK/byUyje HEroBYy YpauyH/bUBOCT 3a NOUUHEHO [AENO.

Ha kpajy, ayTop nokyliaBa a pewu npo6nem, Kaja LyLUEBHU
nopemehaj, koju je (6UTHO) CMawbUO YpauyyH/bUBOCT YYMHMOLA, HU-
je HM Ha KOju HauMH yTWLA0 Ha TO Aa Ce UCTW Y KOHKPETHOM Ciy-
yajy Hahe y (HE)OTKNOHMBOj NPaBHOj OAHOCHO CTBapHOj 3abnyan y
0[JHOCY Ha MOYUHEHO [eno.

KnyuHe peun: KpuuuyHonpaBHa 3abnyfa, AyweBHU nopemehaj,
HEecnoco6HOCT pacyhuBawa, HEMocTojakbe CBECTU O 3abpareHOCTM
[lena, HemocTojare CBECTUM O CTBApHWM OKOJHOCTUMA

Mpobnematunka 3abnyae AywesHo nopemeheHe ocobe cnaga y je4HO
0f, HajTeXMX NuTara, KOojeM ce Yy Teopuju KpWMBUYHOI npasa noceehyje

Pap npumnnH: 26 XII 2006. rogue.
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BeOMa Mano naxwe.! OCHOBHM Pasfor 3a TO JIEXM Y YUHEHULMU LITO
OA4HOCHa mnpobnemaTnka 3axsaTa Mogpyyja TpW pasMumTe KpPUBUYHO-
npaBHe o6nactu. Haume, 3abnyaa Koja je ycnosn>eHa AyLUEBHOM Mope-
meheHowhy morna 6w fga 6yge ,,MHTepecHa cepa” WHCTUTYTa Heypa-
YYH/BUBOCTU (OUTHO CMakeHe ypaudyH/bUMBOCTW), aMl U NpaBHE, OAHO-
CHO, CTBapHe 3abnyge. YKO/MKO ce y3Me Yy 003Mp Aa je cafpXuHa 0BUX
WHCTUTYTa Y KPUBMYHONPABHO]j HayLM HeLOBO/bHO pasjallbeHa, a fja ce
Y jelHOj YCKOj 30HM UCTU MefycobHO npeknanajy, wnu, 6ome pehu, Mo-
ry rnpeknanatu, TO MOCTaje jaCHO 3alTO Ce Y KPUBMYHOMPABHOj HayLm
n3berasa pasmatpare OLHOCHOI MUTaH>a.

C Tum y Be3u, yamumo cnegehu npumep; ocoba A Koja 6Gonyje of
MaHuje romewa cmaTpa 6e3asneHor nponasHuka b Hanagayem, Te ra
NMLIAaBa XXMBOTa Haumsrfed y Hy)Hoj oabpaHn. [dakne, ocoba A, 36o0r
HerocTojakba NPETNOCTaBKM 3a MOCTynawe Y HYXHOj ofbpaHu, npubera-
Ba 00jeKTMBHO 3abpateHOM MOHallawy, YNPKOC TOMe LITO ra, cybjek-
TUBHO — YCfef MOrpewlHe Cro3Haje CTBapHOCTM — cmartpa A03BOSi>e-
HUM. [a nn he ce OBAe NMPUMEHUTU MPOMNUC O HeypauyyH/bUBOCTW, WU
nNponuc O MpaBHOj, OAHOCHO, CTBapHoj 3abnyau? Wnwu, ocoba koja ce
Hanasn y CTakby MaTOMOLIKOr MWjaHCTBA, YC/ef XanyLMHATOPHUX LOXU-
B>aja, ApXKM [a je CnyyajHu NpofiasHWMK — AMB/ba 3Bep Koja ra Hanaja,
Te ra 360r norpewsHoOr novmara CTBapHOCTU Teww Ko nospehyje. Mo Ko-
jem ocHoBy he yumHunay, osae 6utn ocnoboheH of kasHe? Takohe, nu-
Lie Koje 6onyje of napaHoje MOrpeLlHO cMmatpa fa ra 6payHun apyr Tpyje,
360r 4yera ra Ha crnaeaky /MLLIABA XKMBOTa Ha cBMpen HayuH. LTa je y
OBOM MpPUMepPY eKCKynnupajyhn ocHOB?

OBaKBM W CMIMYHW NPUMEPK, KOJU Ce Y CYACKOj MPaKCU HeCyMHuBO
felwasajy/ Hamehy noTpeby fa ce Hajnpe pasmoTpy OAHOC U3Mehy WH-
TEeNeKTyasHOr efleMeHTa T3B. MCUXO/IOWKE” KOMMOHEHTE HeypauyH/bMBO-
CTW, C jeAHe CTpaHe, N OLHOCHOT efleMeHTa NnpaBHe U CTBapHe 3abnyge,
C Apyre.

Tako, Hajrnpe heMO oApeauTn CagpXMHY MPBOMOMEHYTOr WHTENEK-
Tya/Hor efiemeHTa. C TUM y Be3n, KPUBUYHM 3aKOHM Ha pas3finumte Ha-
YMHe feMHMLLIY HecnocobHOCT pacyhmBaka Kao Ae0 UHCTUTYTa Heypa-*

* Y HalloJ Teopuju KPMBUYHOT MpaBa HUKO Ce Huje 6aBMO OLHOCHOM npobnaemaTu-
KO.M, & W Yy CTpaHOj KpPMBMYHOMNPaBHOJ JOrMaTauu peTku Cy pajoBM Ha OBY Temy.

2 To noce6HO BaxXW 3a WMHCTUTYT HeypauyyH/bUBOCTW, OAHOCHO, GUTHO CMakeHe
ypauyH/bUBOCTH.

3 Mpumep npeyset u3: A. Castaldo, Der durch Geisteskrankheit bedingte Irrtum: Ein
ungeldstes Problem, Zeitschrift fiir die gesamte Strafrechtswissenschaft, Heft 2, Berlin —
New York, 1991, s. 541.

Bug. A. Opakuh, HeypauyHnmsoclll (gokTopcka gucepTaumja), Hosu Cag, 2006,
cTp. 195—203.

5 W3pa3 ,ncuxonowka” je norpewaH, Te 6u 6uno 6om>e fa ce oBa KO.MMOHEHTA WH-
CTUTYTa HEypauyH/bMBOCTW Y TEOPMjU KPUBUYHOT NpaBa O3Hayu Kao ,HOpMaTuBHAa”. Bug,
o0 Tome Buwe, A. Apakuh, ibid, cTp. 228—232. Mnak, 360r yobuyajeHe TEPMUHOMOLLIKE
03HaKe Yy KpMBMYHOMPaBHOj nuTepatypu, .M heMo OAHOCHY KOMMOHEHTY Y OBOM pagy Ha-
3BaTU MCUXONOLLUKO.M.
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YyH/BMBOCTU. Y NPBY rpyny, Yy Kojoj ce Hanasu Hajsehn 6poj 3aKOHOLAB-
CTaBa, Crnajajy OHa 3aKOHOABCTBA KOja HECnocOoOHOCT pacyfhuBarba Yy
ofHOCYy Ha [eno feMHWWY Kao ,,HeMOryhHOCT fJa ce cxBaTu 3Hauaj
cBor fgena”. Ha TakaB HauuH je HeCnoco6HOCT pacyhuBamwa gemHUCcaHa
Ny Hawem KpuBMYHOM 3aKOHUKY.® HacynpoT Tome, y Apyry rpyny, rae
ynase HeMaudkuy 1 aycTpujckm 3akOHMK, Cragajy oHa 3aKOHO[aBCTBa Koja
Hecnoco6HOCT pacyhuBarwa geuHMLWY Kao ,,HemoryhHOCT ga ce cxeatu
Herpaso fena”* OBa pas3/vMkKa Huje caMo TepMUHOMOLWKe npupoge, Beh
MOXe OMTW Of CYLUTMHCKOI 3Hayaja 3a peluaBare npesmMeTHe npobne-
MaTuKe.

Hajnpe, noctaenJ3 ce nutawe, WTa ce nogpasymesa nog Hemoryh-
Howhy cxBaTara 3Hadvaja cBor fgena? [1o oarosopa Ha OBO NUTakwe Aohu
heMo nocpegHo, 1 TO Tako WTO heMO OArOBOPUTY Ha NMuUTawe, Kafa ce
mMoxxe pehu fa je Heko y moryhHOCTM fa cxBaTu 3Hayaj cBOr fena. Hau-
Me, Yy TeOpUjuU KPWMBWYHOT NpaBa je roToBO jeAHOAYLUHO npuxBaheHo, fa
MOryhHOCT CxBaTaha 3Hayaja fena obyxsata MOryhHOCT CxBaTarha CTBap-
Hor (NpupoAHor) n MoryhHocT cxsatarwa APYLITBEHOr 3Havaja gena. Mo-
ryhHOCT cxBaTara CTBapHOr, MPUPOAHON, peasHor 3Havaja fena, orneja
ce y MmoryhHocTu ,,A4a nojeauHal, 3Ha 3a cebe, 3a CBOjy CpeAvHy, M fa
3anaxare 0 TOMe MOXe [OBECTU Y HeKy pasyMHy MefyCo6Hy Be3y” **To
My omoryhyje fa ucnpaBHO OUEHMW [0 Kao CTBapHW porahaj, Kao qu-
3MYKM — Kay3a/HX 4YMH, Ja CXBaTW 3Hayaj nocreguue y Kay3aliHoM
cmucny. Apyrum peumma, yyvHunay, mopa 6utn y moryhHoctu ga vma
npaswWIHy NpescTaBy O CTBAPHWMM OKOJIHOCTMMA fJefia, Kao W O Mocfean-
UM KOjy MOXe Ja Npoy3pokyje npeayseTa pafra (4enoBarwe MPUPOSHUX
3aKOHa WNWN 3aKOHWUTOCTM Y [ApYyLWITBEHOM 36mBawy).” Ko Huje morao fa
CXBaTu LWWITa pagu M wTa he CBOjoM padlOM NPOY3POKOBaTW HUje ypa-
YYH/BMB 3a MOYMKEHO Aeno. Ho, 3a noctojarme HeypayyH/bUBOCTU OBO
HWje [OBO/LHO, jep Ce 3axTeBa Aa YYMHWNaL, HWje Morao ga cxBaTu, no-
pes MPUPOLHOT, HWU APYLITBEHW 3Hayaj Aena. JpyrM peyrmMa, He MOoXKe
Ce CXBATUTW [PYLUTBEHW 3Hayaj Aena, ako Ce MPEeTXOLHO He CXBaTu He-
roB NPUPOAHN 3Hauvaj. MefhyTum, MOXe ce JecUTH Aa je Heka ocoba 6u-
na y MoryhHOCTV fa cxXBaTW CTBapHW 3Hayaj NoYMkeHOr Jena, anv fa
HVje Morna [ja CXBaTW HEeroB APYLUTBEHW 3Hayaj. M1y Tom cryuajy he Ta
ocoba GUTU HeypauvyH/bMBA 3a MOYMHEHO [ef10, Moj YC/I0BOM Aa Cy uUC-
MyHmeHW W OCTaNM 3aKOHOM MponucaHn ycnosu. MoryhHOCT cxBaTama
LpyLITBEHOr 3Havaja fena obyxsara ,,NpeAcTaBy O 3Hauajy fena Kao apy-
LUTBEHOr (baKTa U O APYLUTBEHO] OLeHW BpefHOCTW Tor Aena. To, nak,

6 Buag. unaH 23. K3 Cpbuje, Cnyxx6eHn rnacHuk Peny6nuke Cpbuje, 6p. 85, beo-
thap, 6. oktobap 2005.

A Bug. unaH 20. K3 Hemauke, H.-H. Jescheck, Strafgesetzbuch, 38. Auflage, Miin-
chen, 2002. Takohe, Bua. unaH 11. ayctpujckor K3 — E. Foregger, E. Serini, Strafgesetz-
buch, 8. Auflage, Wien, 1988.

* ®. baumh, KasHeHo npaBo — onhu guo, 5. n3aawe, 3age6, 1998, cTp. 223.

5 Tako, H. Cp3eHTtuh, A. Ctajuh, Jb. /lasapesuh, KpusnuHo npaso JySoataeuje, bBeo-
rpag, 1994, ctp. 184.
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obyxsarta npefcTaBy O TOMe, [a /N je [eno LPYLUTBEHO KOPUCHO, ApY-
LUTBEHO LUTETHO, O4HOCHO APYLUTBEHO UHAUDEPEHTHO” . ®C TIM Yy Be3n,
HeypauyH/bMB je OHaj KO HWje Yy CTawy Ja Cro3Ha, Aa je OHO LUTO npeay-
3¥Ma Hanaf Ha couumjasHe HOpPMe KOje Cy HY>XXHe 3a ApYLUTBEHW >KMBOT,
Hamaj Ha BpefHOCHEe OCHOBe 3ajegHuuykor >kusota." [Mpu TOM, Tpeba
Harnacutu, fa Haw 3aKOHWMK He NuTa, Aa /I je YYmHunay, y Bpeme u3-
BpLUeHa fefia pacyhneao O HEroBOM CTBAPHOM M [PYLUTBEHOM 3Hauajy,
Beh fa nn je y BpeMe Aena, ¢ 063MpOM Ha CBOje MCUXMYKO CTake, noce-
foBao moryhHocT pacyfusawa. Ctora he O6uMTW ypauyyH/bMB W OHaj KO
HMje NocefoBa0 OBO 3Hake, ain je MMao CrocobHoCT yBuga.'”

M3 npeTxofHO peyeHOr ce MOXe 3aK/byyuTu, ga ,,HemoryhHoct
cxBaTatba 3Hayaja CBOr gena” He obyxeata y cebu v HeMOryhHoCT cxBa-
TaH>a NPOTUBMPABHOCTU, WX, NaK, KaXbWBOCTM MOUUHEHOr fena, Beh
caM0 Heroee ApyLUTBEHE LUTETHOCTW, OAHOCHO APYLUTBEHE HefonyLuTe-
HOCTW TaKBOI MoHawawa. Takohe, OHa He obyxBaTa y ce6bu HWM Hemo-
ryhHOCT fa ce cxBaTu eTUYKO-MOpasiHa BPeLHOCT MOYntbeHOr gena. Jep,
€TMUKO-MOpasiHa BPefHOCT je pefnaTuBHa, cybjeeTMBHA, U CaMUM TUM,
npoMeHsbMBa Kateropuja. Ctora U npoueHa NoYnkeHor gena of cTpaHe
yumHMoLa ca Mno3uuuje mopasia u eTKe 3aBUCK Of HEeroBux CybjeKTuB-
HMX CBOjcTaBa. Tako, OHa 3aBMCW Of KOHCTUTYLMje, Bacnutawa, pasBo-
ja, KnacHe npunagHocTu, mwi>ea, UTA.A VI3 TOr pasnora oBa MpPOMEH/bU-
Ba KaTeropuja He Moxe OWUTW yTKaHa Yy MHCTUTYT HeypayyH/bUBOCTU.

Kaga je y nuTawy Hanpen nomeHyTa ,,HEMOryhHOCT fa ce cxBaTu
Henpaso Aena”, Kako Hecrnoco6HOCT 3a pacyhuBarbe AePUHULLY Hemay-
K/ v ayctpujcku K3, nog tum ce nogpasymesBa HemoryhHocT ga yuuHu-
naw, cxBaTu NPOTMBMPABHOCT MOYUHEHOT Aena, HeroBy Hef03BOM>EHOCT,
3aKOHCKy 3abpareHocT."

MocTaB/ba ce NuTake, 4a 1 je 0BO pellere 60/>e 04 OHOra Koje je
npuxsaheHo y HalleM, Kao M y BEAUHWM [pyrax eBPONCKUX KPUBUYHUX
3akoHa? CmaTpaMo fa Ce Ha OBO NUTakbe MOXEe HEraTMBHO OArOBOPUTMW.
3a TO nocToje ABa pasnora. Kao npeo, npema Hailem ocehajy 3a je3uk,
He MOXXe Ce roBOpUTW O ,,.CXBartaky” Hef03BOSI>EHOr, KaKO Kae Hemau-
K/ M ayCTPWjCKM 3aKOHOAaBal,. Hawume, HELWTO LWITO je HeA03BON>EHO, TO
JECT KPMBMYHO MPOTMBMPABHO, MOXe ce caMO 3HaTu. [pyruMm pedmma,
WA HEKO 3Ha fa je OHO LUTO pagu MPOTMBNPaBHO, WM TO He 3Ha. [1o-
nasehu of Tora, yumHunaw, Koju 360r HeKor gyLlesHOr rnopemehaja Huje
3Hao fa je OHO LWITO YMHM 3aKOHOM 3abpareHO, Hanasn ce y HeoTK/0-

J. TaxoBuh, KpuenyHo npaBo — onwTun geo, beorpag, 1961, ctp. 226.
CnnyHo, ®. bauwnh, ibid.
> Tako u J. Glaser, Medicinska enciklopedija 7, Zagreb, 1963, str. 236; A. Mergen,
Zum Begriff der verminderten Zurechnungsfahigkeit im Sinne des § 51 Abs. 2 StGB, Golt-
dammer's Archiv fur Strafrecht, 1955, s. 200.
'3 Tako, A. Mergen, ibid, s. 199.

OBaKBO CxBaTate je Bnafgajyhe y Hemaukoj KPpMBMYHOMPaBHOj Haywu, Maga no-
cToje un m3yseumn. Tako, Jescheck cmatpa, fa ce Hecnoco6HOCT Aa ce yBWAW Henpaso Aena
0ofiHOCK Ha maTtepujanHo HenpaBo; H. H. Jescheck, Lehrbuch des Strafrecht — Allgemeiner
Teil, 4. Auflage, Berlin, 1988, s. 397.
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HMBOj NpasBHOj 3abnyan. Kako je y 0BUM 3aKOHOAABCTBVIMA HEOTK/IOHMU-
Ba MpaBHa 3abnyfa OCHOB KOjU MCK/by4yje NOCTOjake KPMBUYHOT Aena
360r HerocTojara KpYBULE 3a MOYUHEHO Aefo,” TO 0BAe MMaMo CuTya-
UMjy [a umkbeHuLa, fa YYMHUIaL Huje 3Hao U3 onpasfaHWX pasnora ga
je OHO LITO YMHW NPOTUBMPABHO, HanasW CBOje MeCTO W y Mponucy o
HeypayyH/bMBOCTM U Y NPONUCY O HEOTK/OHMBOj NpaBHOj 3abnyau. Oa-
K/e, jefaH MUCTU OCHOB KOjW WUCK/byYyje MOCTOjakbe KpuBULe Hanasu ce y
[Ba pa3nnuuTa npaeHa nponuca. Pasnuka ce ornefa UCK/by4uBo y TOME,
LUTO MPOMUC O HeypauyyH/bUBOCTM U3PUYUTO MPOMUCYje AyLIeBHE nope-
mehaje Koju Mory foBecTv fo ucte. MefyTuM, Kako 3a HEeOTK/I0HMBY
npaBHy 3abnyQy HuWje BaXXHO W3 KOjUX pas3nora ce yyuHuial, Hawao y
#0j, Beh je jefMHO OMTHO, Aa OH Huje 6MO OyXaH W HMje Morao Aa 3Ha
[la je HeroBo Aeno 3abpareHo, TO Ce MOXe 3aK/byuuTu aa je ,,Hemoryh-
HOCT CxBaTtara Henpasa gena” 13 nponuca 0 HeypayyH/bMBOCTA HEMaY-
KOT 1 ayCTPUjCKOr 3aKOHMKa CamO MOZAC/yYaj HeOTK/IOWMBE MpaBHe 3a-
6nyne. OBakBO CXBaTawe Ce Yr/aBHOM W 3acTyna y HeMaukoj W aycTpuj-
CKOj nuTepatypn,'® y3 KoHCTaTauujy fa je nponuc 0 HeypauvyH/bMBOCTU
YTO/IMKO CyBULLAH,” Mafa MocToje W Apyrauvja MULLbeHa.™

Ha oCHOBY cBera LUTO CMO Hampej pPekiv MUnvBea CMo, [a y Ha-
eM KpUBMYHOM npaBy Tpeba 3apXaTu OAHOCHY 3aKOHCKY (opmyna-
LMy Yy OKBMPY T3B. MCUXO/OLLKE KOMMOHEHTe HeypauyH/bUBOCTM, Y3U-
majyhu, fakne, y 063up, ga ce nog ,,HemoryhHowhy cxBaTawa 3Hayaja
fena” nopgpasymeBa HemMOryhHOCT cxBaTaH>a HeroBOr CTBApHOr W Apy-
LUTBEHOT 3Hayaja, Ha Ha4yMH Kako CMO TO Beh onwucanw.

Kako CBeCT 0 KpUBWMYHOj NPOTMBMNPABHOCTW He yfasun y nojam ypa-
YYH/bUBOCTW, TO Ce 0Baj efleMeHT ucrmTy]*e Tek Ha cTeneHy Kpusuue. C
TUM y Be3u, Mpema HawlemM HOBOM 3aKOHMWKY, fa 61 Heko 610 KpuB 3a
MOYNHEHO [e/10 HEOMXOAHO je Aa je KPMBUYHO [eno OCTBapuo ca ymu-
LUT>ajeM UM M3 HexaTa, a Aa je 610 cBecTaH WK je 6O Ay>KaH U Morao
O6UTN CBeCTaH fa je HeroBo fAeno 3abparbeHo.'® [akne, CBeCT 0 3abpare-
HOCTW fena caga je nocebaH, camocTanaH efleMeHT KpuBuLE, Koju ce
Hanasu M3BaH ymMuLLT>aja U HexaTta. [la 6w, gakne, HeKO 61O KpMB 3a
NMOYNKEHO Aef10, OH Mopa OUTK CBecTaH Uan 6UTK Ay>kaH u mohu 6uTn
CBeCTaH, He Cam0 OHOra LUTO je Yy HeroBOM [eny YMCTO YMHEHUYHO.

'5 Of HepgaBHO TaKBO MPaBHO [ejCTBO MMa HEOTKNOwMBa MpaBHa 3abnyga U y Ha-
wem KpuBMYHOM 3aKOHWMKY. C TUM Yy Be3N, ,HWje KPUBMYHO [0 OHO AeN0 Koje je yuu-
HEHO Y HEOTK/IOWMBOj NpaBHOj 3abnyan” — un. 29. KpmBnyHor 3akoHuka Peny6nunke Cp-
6uje.

Tako Hnp. H.-L. Schreiber, Rechtliche Gnmdlagen der psychiatrischen Begutach-
tung, in: Psychiatrische Begutachtung, 2. Auflage, Stuttgart—Jena—New York, 1994, s. 28;
B. Jahnke, in: Strafgesetzbuch — Leipziger Grofikommentar, 1 Band, 11. Auflage, Berlin,
2003, s. 37; G. Stratenwerth, L. Kuhlen, Strafrecht — Allgemeiner Teil I, 5. Auflage,
Koln—Berlin—Miinchen, 2004, s. 197, n apyru.

Obo MuWN.eke je n3Heo Dreher joui gaBHe 1957. roguHe. Bug. E. Dreher, Ver-
botsirrtum und § 5J StGB, Goltdammer’s Archiv fiir Strafrecht, Heidelberg, 1957, s. 99.

Tako, G. Jakobs. Bug. y: H.-L. Schreiber, ibid.

® Bug. unaH 22. K3.

136



cyncTaHuujanHo, seh M Heyer HOPMAaTUBHON, ,,BPELHOCHOr”. YKONUKO
HEKO Huje BMO CBeCTaH, HUTK je 6MO Ay>KaH M Morao 6uTn CBecTaH ja je
HEroBO Aen0 3abparbeHo, OH HMje MOCTynao ca KPUBULLOM, Ma Huje mo-
YMHNO HW KPUBWUYHO feno. CXOLHO TOMe, KPUBMYHO Aeno MocToju ca-
MO: 1 YKONMKO MCUXMYKO YCTPOJCTBO NMYHOCTU OMOryhyje yunHuouy aa
ce y Bpeme fefa MoHawa Yy ckfafy ca OfHOCHOM KPWUBWYHOMpPaBHOM
HOpMOM (YpauyH/bMBOCT); 2. YKO/IMKO je TOM MPUIMKOM MMao MCUXUYKN
oflHOC ofpefheHOr KeBasmTeTa MNPeMa MNo4YMHbeHOM feny (YMuLbaj wunm
HexaT); 1 3. ako je 6MO CcBecTaH, uUnu je 6UO Oy>aH U mMorao 6uTu cBe-
CTaH, 3abpareHOCTV CBOr fenia (CBECT O NPOTUBMPABHOCTH).

C Tum y Be3u, MocTasn3a ce nuTawe, LWTa Ce Nnoapasymesa Nnoj cse-
why o 3abparteHOCTM fefna, Yy CMUC/Y WMHCTUTYTa npaBHe 3abnyge? Y
Halloj Teopuju KPWMBWYHOI Mpasa je onwrtenpuxsaheHo, fa MpasBHa 3a-
61yfa nocToju ako y4ymHWMaL, Huje nmao CBECT O TOMe [a YMHU KPUBKY-
HO [leN0, TO jeCT, Huje 610 CBeCTaH KPUBWMYHE NPOTMBMNPABHOCTU Npeay-
3eTe pagme.2' MehyTum, HUrge ce He npeuusupa, ga v je ped o gop-
Ma/IHOj WM MaTepujasiHoj MPOTUBMNPABHOCTYU, LUTO je Of BEIUKOr Mnpak-
TUYHOT 3Hayaja yornwiTe, anv 1 3a NpegmeT npoyyasara y 0BoM pagy. C
TUM Yy Be3n, nonasehn of Tora fja ce NpPekop KpvBMLE 3aCHMBA Ha HEMo-
LITOBakwy oApeheHnX 3axTeBa W BPeAHOCTM, MOCTas/1>a Ce MuTawe, Aa
je 3a OBy MpOLEHY peneBaHTHa HMWX0Ba MaTepujasiHa WU (opmasiHa
cTpaHa? [a 6v ce [oLwwsio [0 UCMpPaBHOr OAroBOpa Ha OBO MWUTake, CMa-
Tpamo fa Tpeba KpeHyTu Of CoumjanHo-eTUUKe AUMEeH3Nje nojma KpuBu-
ue. Aakne, mopa ce nohu of Tora fja YoBeK NMOMEHyTe 3axTeBe W Bpes-
HOCTV He [O0XWB/baBa M He MoMMa Yy HMXOBOM (DOPMa/lHOM acrekTy,
Kao YMCTO MpaBHe HopMme, Beh Yy HUXOBOj MaTepujaHOj CYLUTUHU U Cca-
APKUHNA VI3 Tora ce MOXe 3aK/byuuTu, fa KpMBMLUA Kao MPekop He
3axTeBa CBECT O HeAONyLUTEHOCTW Aena y POopMasHO-NpaBHOM CMUCHY.
,,OHO LUTO ce Tpaxu jecTe Aa nojeamHal, 3Ha (OAHOCHO Aa je 610 Ay»KaH
M fa je Morao 3HaTW) Aa CBOjUM MOCTYMNKOM Bpeha APYLUTBEHO BaXHE U
npusHaTe BpeAHOCTU, Aa Bpeha BaXkHa Mpasuna 3ajefHNYKOr XXMBOTa, fa
je cBeCTaH [pYyLUTBEHe OMacHOCTW, [PYLITBEHE LUTETHOCTU W Hepony-
LUTEHOCTU CBOr MOCTYNKa” ™ 3Hauu, ga 6u yuymHunal noctynao ca Kpu-
BULIOM MOpa MoceaoBaTyi CBECT, OLHOCHO, OY>XHOCT M MOryhHocT cBe-
CTM 0 MaTepvjasiHoj MPOTUBMPABHOCTK CBOM MOHalaka. CXO04HO TOMe,
y NpaBHOj 3abnyan ce Hanasn OHaj, KO HWje NoceaoBa0 HaBefeHy CBeCT
y couujanHO-MaTepujaiTHOM 3Hauerby.

Monasehn of Hanmpen HaBefeHOr CxBaTaka O CALPXKMHM CBECTM O
3abpareHOCTV fena y CMUCNY WHCTUTYTa npaBHe 3abnyde, MOXe ce
orneT gohu Ao pesynrarta, Aa Ce MHTENeKTYya/lHW eNeMeHT TaKo3BaHe Mcu-

20 Tako n C. Muxnep, MpaBHa 3abnyga v NpuHUMN cy6jekTVBHEe OA OBOpPHOCTM, [na-
CHMK AJBoKaTCke komojjc BojsoguHe, 6p. 7—8, Hoeu Caa, 1988, ctp. 33, 34.

2' Tako Hnp. 3. CtojaHoBMh, KpuBuyHo npaso — onwTu Aeo, XI usgawe, beorpag,
2005, ctp. 177.

2 Tako, ®. bauuh, ibid, ctp. 211.

2 ©®. bauuh, ibid, cTp. 211, 212.
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XOJIOLLIKE KOMMOHEHTE HeypauyH/bUBOCTU U UHTENEKTYa/IHU eNeMEHT He-
OTK/IOMBE MpaBHe 3abnyfe nogypapajy. Jep, U HecnocobHoCT pacyhu-
Bakba, Y CMUCNY UHCTUTYTA HeypayyH/bMBOCTW, W HEMOCTOjake CBECTU O
3abpatbeHOCTN Aena, Yy CMUCIY WHCTUTYTa npaBHe 3abnyfe, ofgHoce ce
Ha MaTepujasiHy NPOTMBMPABHOCT MOYUHEHOr fena. WMy jegHOM © Yy
[APYroM cnyyajy yYumHunay, Huje 3Hao, HUTK je 610 AyXaH U Morao 3Ha-
TN, [a je Heroso Aeno APYLUTBEHO LITETHO M onmacHo. Hernoceposawe
CBECTV O [pYLUTBEHOj HeJOMYLWTEHOCTU Aena, fakse, y oba cnyyaja npes-
CTaB/ba ,,HEOTK/IOWUBY CYLOUHY”. 3 TOora ce MOXe W3BECTU 3aK/byuak,
Kao WTO je TO Beh YUMHEHO Y NPETX0AHOM M3faraky camo nonasehu of
NPOTUBNPABHOCTU Y (DOPMaIHONPABHOM CMUCAY, [a je HeypayyH/bUBOCT
yCcTBapyu MOACNyYaj HEOTK/IOWMBE MNpaBHe 3abnyge. Jep, MOXe Ha NpBu
nornes u3rnefatv CBejefHO M3 KOjUX passiora Ha CTpaHW y4YuHuoua He-
[0CTaje CBECT O [PYLUTBEHOj LUTETHOCTU MOYUHEHOr Aena, fa M HMp.
3aTO LUTO YYMHUMAL, He 3Ha 3aKOH KOju je HefaBHO CTYMWO Ha cHary, y
KOjem je MponucaHO HOBO, CMeuM(pUYHO KPVBMYHO [eno Koje Ao Taja
HVKaja Huje MocTojano, WM ce 3060r HeKOr MCUXMUKOr fedekTa Huje
NnocefoBasi0 TakBO 3Hame.N*

Mnak, cTBapy ce Mmopajy Apyrauvje nocmarpatu. Tako, MUL/bera
CMO [ja Ce Hecnoco6HOCT pacyfuBarwa U3 Nponuca 0 HeypauvyH/bLUBOCTM
He MOXe MOUCTOBETUTU Ca HernocTojakbem CBECTU O 3abpareHOCTU fena
13 nponuca O HeOTK/IOHUBOj MpPaBHOj 3abnyau.

Havme, HecnocobHOCT pacyhuBara je HY>XXHO Be3aHa 3a AyLUeBHY
nopemeheHocT. HecnocobaH 3a pacyfuBare, y CMUC/Y Npomnuca 0 Hey-
payyH/bUBOCTU, MOXE OWUTU camo AyLleBHO 6ofiectaH MAM nopemeheH
yunHunay. C gpyre cTpaHe, HenocTojawe CBECTU O 3abpareHOCTU Aena,
y CMUCNy nponuca o0 NnpaeBHOj 3abnyan, Besyje ce 3a AyLUeBHO 34paBy U
[YLIEBHO 3pefy 0coby, Maga TO HWje M3PUYMTO MPONMUCAHO Y OLHOCHOM
nponwucy. Ooaylwe, AywesHO 6onecHa 1 nopemeheHa ocoba mMoxe 6UTH
N cnocobHa 3a pacyhuBare Yy OAHOCY Ha ofpefeHO Aeno, Kao LTO MO-
e 6UTM 1 cBecHa 3abpakeHOCTW CBOr fAena. Jep, ,,MOXe ce 3aMUC/IUTH
fa [yLWeBHO fedeKTHe ocobe 3Hajy fa He Tpeba Tako fa noctynajy, fa
ce cehajy eBeHTya/lHMX LUTETHUX MOC/Nefuua Koje Cy umanu of paHuje
NOYNHEHUX TaKBUX WM CANYHWUX [ena, fa Cy CBECHMW Ja APYrn Of Hux
TpaXXe W 0YeKyjy fAa ce apyraymje noHaiuajy” ™ Ho, To no npasuny, Kea-
NNTATUBHO, HMje CBECT O 3abparbeHOCTM fefa y CMUCY MHCTUTYTa npa.-
He 3abnyge. Mnak, yMHM Ham ce ga cy moryhu usyseum of OBOr npasu-
na, y KOM Cfydyajy CBecCT O 3abparbeHOCTU fena AyLleBHO 60necHe unun
nopemeheHe ocobe MoXKe 6UTWM KBaNUTATUBHO jefjHAKO BpefHa OLHOCHO]
CBECTW [JYLUEBHO 34paBe U 3pefne ocobe. [akne, U AyLeBHU 6GONECHUK
MOXe OUTK CBeCTaH fa Ce MOYUHEHUM [efIOM KpLUEe 3aXTeBW MpaBHOT

24 Tako TBpaAn E. Dreher, ibid, s. 98.
25 H. Schroder, Verbotsirrtum, Zurechnungsfahigkeit, actio libera in causa, Goltdam-
mer's Archiv fUr Strafrecht, Heidelberg, 1957, s. 299.
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NnopeTka. Y 0BMM, W3Y3eTHWUM, C/yyajeBUMa LyLLeBHO 60/iecHO nuue he
OMUTN KPMBO 32 NOYUHEHO Aeno. ™M

YKONNKO Ce BPaTvMO Ha MPEeTXOLHO u3fnarake, MOXe Ce, unak,
TBPAWUTK, Aa HecriocobHa 3a pacyfuBare, y CMUCTY WHCTUTYTa Heypa-
YYH/BUBOCTW, MOXE OWUTK caMo JyLUeBHO 60/ecHa wnvM nopemeheHa oco-
62, OOK Ce Y HEOTK/IOWMBO] MpaBHOj 3abnyan Moxke Hahu caMo AyLieB-
HO 3ApaBa 1 3pena ocoba. [pyrum peumma, Kao LITO ocoba Koja y Bpeme
Jena Huje 6una gyweBHo 6onecHa wan nopemeheHa He MoXe GUTU Hey-
payyH/bMBA 33 MOYNHHEHO [eN0, TaKO Ce Y CTawy HEOTK/IOHMBE MpaBHe
3abnype moxe Hahu camo AyLleBHO 3ApaBa ocoba. Haume, He moxe ce
3aMUCNUTU CUTyauumja da je AywieBHO 6onecHa unm nopemeheHa ocoba
6una Hecnoco6Ha 3a pacyhuBame, anv Aa je Mmana, Ui je Morna uma-
TW, CBeCT 0O 3abpareHOCTU fena. Kako je crnoco6HOCT 3a pacyhuBarbe
MpeTnocTaBka 3a MocTojare CBECTM O 3abpareHOCTU fefia, TO Hecrno-
CO6GHOCT 3a pacyhuBare ayTOMaTCKM MoBfayn 3a COO0M M HEMoCTOjare
CBECTM, Ka0 N LY>KHOCTU M MOryhHOCTWU CBECTMW, O 3abpaweHOCTH, OfHO-
CHO, HEMNnocTOjake KpMBMLE 3a MOYMHeHO geno. MehyTtum, pasnor 3a
JoHowewe ocnobahajyhe npecyge taga he 6UTU HeypauyyH/bUBOCT, a He
HeOTK/NOWMBa MpaBHa 3abnyfaa, jep je ypayuyH/bMBOCT NPeTnocTaBka Kpu-
BULIE, @ HEOTK/IOWMBA NpaBHa 3abnyJa UCKbydyje KPUBKLY 3a MOYMHe-
HO Aeno. [pyrMm peyviMa, HeypauyH/bMBO /INLE HUKaJa HE MOXe 6uUTu
KPW1BO, a NnLe Koje ce Hanasn y HeOTK/IOWMBO] MPaBHOj 3abnyan HuUKaga
He MOXe OUTWU HeypauyH/bMBO, jep Ce KpuBMLA MUCNUTYje TeK Kaga ce Y
KPVBMYHOM MOCTYMKY YCTaHOBY [a yuurHuWNaL, H1je 61o HeypayyH/bYB 3a
MOYNHEHO [Eeno.

Mopes Tora, n3mehy HecnocobHOCTM pacyhuBara nponuca o Hey-
pavyyH/bUBOCTM M HENOCTOjara CBECTM O 3abpareHOCTW Aena nponuca o
HEOTK/I0KbUBO] NPaBHOj 3abnyAM MOCTOjM CYLUTUHCKA, CafpXXMHCKa pas-
nuka. Haume, Hecnoco6HOCT 3a pacyhuBarbe je LIMpKU MojaM of Hemno-
cTojarba CBeCTM 0 3abpareHocTn fena. C TUM Y Be3W, KoL HeypauyH/bu-
BOCTW Ce UCNuUTyje, Aa NN je NCUXMYKO YCTPOjCTBO JIMYHOCTU YyUMHMOLA
omoryhasasio MCTOM [a CXBaTu [APYLUTBEHWN 3HA4aj HeLO03BOSI>EHOr MOHa-
Wwawa. Apyrum peumma, fa /M je OJHOCHA KpPWMBWYHOMPaBHa Hopma
MMana MoryhHocT fja Kao (hakTuuka cuna noctaHe [4e/I0TBOPHa Y OKBUPY
MOTMBALMOHOT MpoLeca yunHuoua y Bpeme gena.” [Jakne, nonasehu of
MCUXMYKE KOHCTUTYUMje Y4uMmHMOUa, MCMUTyje ce Aa /M je OH 6uo no-
[O6HM appecaT HopMe. CXofHO TOMe, HecrocobaH 3a pacyhuBare, na
camuMm TUM W HeypadyH/bMB, 610 61 OHaj yumHWUnaw, Koju, 36or ogpehe-
HOr ncuxonarosiowkor nopemehaja, Huje 6uo y moryhHocTu ga ce Mo-
TUBMLLE KPVMBMYHOMPABHOM HOPMOM, 360l Yera Huje MOrao HuW [a CxXBa-

26 OfBOjeHO je nNuTare LeIMCXOLHOCTU KaXKhaBarba AYyLIeBHOr 60/1ecHMKa, Koju he
y 0BaKBMM CnydajeBrmMa no npasuay octaTh 6e3 HeONXOLHOTr NCUXMjaTPUjCKOr TpeTMaHa.

22 OBO BaXM CamoO 3a OHe fylleBHe 60/1ecTM M nopemMeheHOCTU Koje cy U3puumTo
nponucaHe y oapesbu 0 HeypauyH/bUBOCTY.

2* Bug. o Tome Buwe, . Opakuh, HeypauyHmBMBOCT (JOKTOpCKa gucepTtayuja), Ho-
Bu Capg, 2006, ctp. 230.
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TV OPYLWITBEHY HeAOMYyLUTEHOCT TaKBOr MoHawawa. OBfe ce, Aakne, uc-
nuTyje, A4a /M je yYnHunal, Morao ja Mma npasuHY NpefcTaBy O Apy-
LUTBEHOM 3Hauyajy npefy3eTe pajwe, a Huje of 3Hadvaja, ga M je OH
MMao aKTye/iHy CBECT O TOMe [Ja je OHO LUTO YMHW APYLUTBEHO Hejomny-
LUTEHO, HUTK je BUTHA CajpXXmMHa O4HOCHe CBeCTW. [locnefHo, Huje Hey-
payyH/bMB OHaj KO Y KOHKPETHOM Ciy4yajy Huje MMao MpaBusiHy npeg-
CTaBy O [pYLUTBEHOj HefOMYLUTEHOCTU COMCTBEHE pafre, au je, nona-
3ehn o[ Heroee MCUXMUKe KOHCTUTYLMje, by (NpeacTaBy) MOrao mmatw.
C Opyre cTpaHe, KO HEOTKNOHUBE NpaBHe 3abnyfe ce, 3a pas/vKy Of
HeypauyH/bMBOCTU, WUCMIUTYje, Aa NN je yYMHWMaL MMao M Morao umartu
aKTye/iHy CBECT O TOMe [a je OHO LUTO YMHW [APYLUTBEHO HEAOMYLUTEHO.
CNMYHO Kao W Ko HeypaudyH/bMBOCTM, KPWB je OHaj KO HUje Mmao OBy
CBECT, a/M je BMO AyXaH M MOrao je Aa je uma. 3a pasnuky of Heypa-
YYH/LMBOI YUMHMOUA, KOju, 360r mcuxmykor rnopemehaja oarosapajyher
KBa/IMTeTa, HUje MOrao ja ce MOTWBMLLE OAHOCHOM KPWUBUYHOMPaBHOM
HOPMOM, YUYMHUNAL, KOjW je Aeno NOYMHNO Y HEOTK/NOHMBOj NpPaBHOj 3a-
6/1yaM MMao je oBY MOTMBALMOHY CNOCOOHOCT. Hawume, OH je 610 y oa-
roeapajyhoj NCUXUYKOj penauunju npema YNHEHWYHOM CYNCTPaTy Moym-
HEHOr fefna, an je umao NOrpeLuHy Kasikynauujy y norfesy Herosor
[PYLITBEHOr 3Ha4vaja. Ta norpellHa Kankynauuja, Koja ce ornega y He-
MoCTOjary CBECTW O APYLUTBEHOj LUTETHOCTWM TakBOI MOCTyMNawa, TeMe-
/bW Ce Ha onpaBfaHVM pa3fio3vMa, Tako Aa, He caMo Aa yYuHwunay, Huje
MMao 0By CBeCT, Beh MCTOBPEMEHO Huje 6MO AyXXaH, HUTK je Morao Aa
je nocegyje. 3a pasnuMky of HecrocobHOCTU pacyfuBawa, Yy CMUCTY WH-
CTUTYTa HeypayyH/bUBOCTU, YMJU TNIABHW U jeIMHWN Y3POK NIEXMW Y MCUXO-
MaToNOLWKNM LpTama SIMYHOCTU YUYMHMOLA, Y3POK 3a MOCTynawe YYMHU-
OLa Y HEOTK/OWbMBOj NPaBHOj 3abnyan He Npou3nnasn W3 Herose Nny-
HOCTHU, jep 61 Ce U HeKM Apyrn ,,npoceyvaH” 4YOBEK HaLlao Yy HOoj. 3a no-
CTynare y HeoTKNOHMBOj MpaBHoOj 3abnyaun ,,04roBOPHe™ Cy HeKe Crosb-
He OKONHOCTWU, HEeKW ,,CMoJbHM MOBOAWU”, 360r KOjUX je y4uuHuouy, W13
onpasjaHWX pa3sfnora, HefgocTajana CBeCT O MaTepujasiHO] MPOTMBMNPaB-
HOCTU MOYMHEHOT [efa.

[a 6n oAroBopunM Ha nuTaka Koja CMO MOCTaBUIN HAa MOYETKY
paga, 6uno 6u KOPUCHO fa Ha OBOM MECTY YKPATKO YKaXXEMO Ha pasnu-
Ky u3melly npaBHe n cTBapHe 3abnyge. 3a pasnMKy of npasHe 3abnyge
KOja ce OAHOCW Ha MOrpeLUHy NpeacTaBy YYuHuoLUa y nornesy 3abparbe-
HOCTW Jena, CTBapHa 3abnyfja ce O4HOCKM Ha MOrpeLuHy npeAcTaBy Yy no-
rnefy YMmEHUYHOr CyncTparta, Ha YeMy Ce TEME/bM W 0f Yera 3aBucu
OLEeHa y4yMHMoLa O APYLUTBEHOM 3Hayajy fera/® [akne, cTBapHa 3abny-

A TloTpebHo je nctahu faje y HeKMM criyyajeBMMa BeOMa TELIKO M3BPLUUTK pasrpa-
HuYewe n3mehy npasHe u cTBapHe 3abnyge. Bua. o Tome Buwe, M. [amawika, Mpo6nem
paslpaHuyera npaBHe U CTBapHe sa&iyde, Hawa 3akoHuTOoCT, 6p. 1, 3arpe6, 1965. OTyga
nocToje M MULL/bEHA, Aa ,,CTBApHY W NpaBHy 3abnygy Huje moryhe u He Tpe6a ounpo
nofBajatu, jep Huje .Mory'he cnporo noABOjUTW Cy[0Be O BPeAHOCTU U CyfOBe O CTBApHO-
CTW, yonwTe u y npaBHoM c.mucny”, C. Muxnep, MpaBHa 3abnyfa v npuHUMN Cy6jeKTuBHe
ogloBopHocTw, ibid, cTp. 34. Mnak, .»m hemo, y UWby pacnpas/batba OCHOBHOTI Mped.meTa
paga, nohu of Hanpef Mo.MeHyror nojefjHOCTaB/beHOI Pa3NnMKoBara ABa WHCTUTYTA.
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[la Cce OQHOCK Ha YMHbeHULe, 610 Ha OHe M3 Guha gena, 6UN0 Ha 4u-
HeHuLe Koje NpeacTaB/bajy MaTepujaiHy MOAIOTY 3a HEKM pasior uc-
K/byyera NpoTuBrnpaBHOCTU. Kog CTBapHe 3abnyfe y4umHWniay Huje cBe-
CTaH CBera OHOra LUTO yfias y YMHEeHWYHN KOMMEKC Aarte cuTyauuje,
KOju umcnyrasa 04HOCHY KpuBMYHOMNpaBHy Hopmy. CTora ce Moxe pehu
Ja yuumHunal, Koju roctyna Yy CTBapHOj 3abniyau He 3Ha LiTa pagu, a
YyUMHUaL, KOoju MoCTyna y npasHoj 3ab/yAu He 3Ha fa OHO LUTO pajun He
CMe paguTn.” YKONMKO YUYuHUMaL, Huje 610 JyXaH M HWje mMorao fa ms-
GerHe 3abnyfy y norniefly Heke CTBapHe OKO/IHOCTW, OH Ce Hanasuo y
HEOTK/I0HMBOj CTBAPHOj 3abnyau, Koja UCK/bydyje KpWBULY 38 MOYnHe-
HO feno, a caMMM TUM M NOCTOjakbe KpuBWUYHOT fena.r HeoTknowusa
cTBapHa 3abnyfa Uckibydyje notpeby MCnNUTUBama, Aa i NocToju npas-
Ha 3abnyga. [pyruM peumma, CBaku YUMHWAL, KOjU Ce Hanasn y HeoT-
K/I0KMBOj CTBApPHOj 3ab/yay Hanasu Ce M Yy HeOTK/IOWWBOj NPaBHOj 3a-
6nyan. He moxe ce 3ammcimMTy cuTyaumja, Aa HEKO Huje OMO cBecTaH
(hM3NYKOr CyncTpaTta MoYvHeHOr Aena, a fa je WCTOBpeMeHO 6uo CBe-
CTaH [pYLUTBEHe HefOonyLITEHOCTW TOr MCTOr fAena. Kako je npsa CBecT
npeTrnocTaBka 3a Apyry, cfnegu fa ce Mponuc O HeOTK/IOWMBO]j MPaBHOj
3a01yau MOXe MPYMEHUTU CaMO ako Y KOHKPETHOM Cny4ajy Huje npu-
MetbeH MPOMMUC O HEOTKNOHMBOj CTBApHOj 3abnyan. nu obpHyTO, camo
OHaj Yy4YMHWMNaL, KOju je nocefoBao, Kako CBECT, OAHOCHO [YXXHOCT U
MOryhHOCT CBECTW, O YWHEHWYHOM KOMIJIEKCY fJaTe cuTyauuje, Tako u
CBECT, OJHOCHO [AY>XHOCT M MOryhHOCT CBECTW, O [PYLUTBEHOj Hefomny-
LUTEHOCTW KOHKPETHOr MOHallarba, MOXe BUTV KPUB 3a NOYUHEHO [eno./M

HakoH WITO CMO Yy KpaTkKum upTama geduHucannm ofHoc usmehy
npaBHe W CTBapHe 3abnyfe, y Mepu 1 npasLy Y KOjem je TO GUI0 HY>KHO
M KOPMCHO 3a pacrnpa./i>awe MpeamMeTHe npobreMaTvike, y JaT>eM TEKCTY
hemo ogpeamTy ofHOC u3Mehy Hecnocob6HocTM pacyhuBawa — nponuca
0 HeypayyH/bUBOCTU W HernocTojawa CBECTM O CTBAPHUM OKO/IHOCTMMA
— nponnca 0 HEOTKNOWWMBO] CTBapHOj 3abnyan. C TMM y Be3u, Ha no-
YeTKy pafila CMO peknu, Aa je HecnocobaH 3a pacyfuBare OHaj KO Huje
MOrao [ja cxsaTu MpUPOLHU W APYLUTBEHW 3Ha4yaj noumweHor fena. Ka-
[a je y nuTawby HecrnocobHOCT Aa ce CxXBaTu NPUPOAHMW 3Hayaj Moumnkbe-
HOr fena, paay ce o HeMoryhHoCTV yyumHMoLA Aa UCNpPaBHO OLEeHW [eno

AN Tako, ®. bauuh, ibid, ctp. 266. CnnuyHo, M. Oa.mawka, ibid, cTp. 14.

3" Bug. un. 28. K3.

32 HaBefleHOM cxBaTakby MOXe ce YNyTUTW NPUroBop, Aa ce CBECT O YMkbeHuuama v
CBECT O HMXOBOM [PYLUTBEHO.M 3Hauajy He MOXe CTporo pasfsajatu. Haume, cBecT 0 geny
He MOXe 6WUTW YMCTO KOFHWTUBHA, Ca3HajHa, BPe4HOCHO HeyTpanHa. [pyrum peumma, Ka-
KO CBECT yoBeKa 06yxBaTa, Kako YMkeHMULe, TaKO U BPEAHOCHE efleMeHTe KOju Ce Ha ucTe
OflHOCE, Yy Npakcu ce fellaBa fa casHajHW npouec yk/bydyje y cebe v BpefHOBakbe CasHa-
Tor. W 3amucTa, ymMULL/BA] HYXHO Yy cebu obyxBaTa M CBECT O APYLUTBEHO.Y 3Hauajy OKOMHO-
CTW Koje mMpunafgajy nojvmoBMMa M3 3aKOHCKOr 6uha gena. Mnak, 3a MocTojate yMULL/baja
Huje jow noTpebHa W CBECT O APYLUTBEHOM 3Hauyajy noHawawa Kao uenuHe. OBa CBeCT
n3nasm u3 yxduwsbaja, anum Hanasu cBOje MeCTO y OKBUPY jeAWHCTBEHOr MOjMa KpuBMLE.
M3 Tora ce MOXe 3aKn1.yuuTun fa je 3a npaBHe NoTpe6e KOHCTPyWCaH jefaH BPeLHOCHO ro-
TOBO HeyTpanaH nojam ymuwsbaja. CnmyHo, M. [Jamaluka, ibid, ctp. 15.
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Kao CTBapHW forahaj, Kao PU3NYKM — Kay3a/iHW YMH. Y TOM CMmuchy,
HeypayyH/bMBa je OHa 0coba Koja HWje CnocobHa 3a MCUXuuke npouece,
Koju omoryhaBajy yumHMOLY [a CXBaTW [efioBarwe MPUPOLHMX 3aKOHa,
TO jecT Be3a W ofHoca u3Mehy npegmera u nojasa.” OBa ocoba oHAa
HMje Mor/ia fa CXBaTu HW APYLUTBEHW 3Hayaj MoyukeHor fena. Ta He-
CMOCOGHOCT CcxBaTawa NPUPOAHOr 3Havaja Aena He 61 ce morsia noucTo-
BETUTW Ca HENoOCTOjareM CBECTU O YMHEHWUYHOM CYMNCTPaTy NOYUHEHOT
Jena —y CMUCNY WMHCTUTYTa CcTBapHe 3abnyae. Haume, npsu nojam je
LWIMPKU Of, APYrOr, LWTO CMO KOHCTaTOBa/M W Kafa CMO pasmarpanu of-
HOC M3Mely Hecnoco6HoCTM pacyfuBarba U HemnocTojaka CBECTU O 3a-
OpareHoCcTM fena. Tako, [OK ocoba Koja je HecnocobHa 3a pacyhuBare,
360r nopemeheHMX NCUXUYKMX (YHKLMja KOje joj UCKPUBIbYjY UK pean-
HOI Cno/bHber cBeta M [0BOAe A0 HENpaBWIHOT CXBaTakwa O CTawy COM-
CTBEHOI OpraHv3mMa, WAu YOMLWITe He CXBara, WM He CcXBaTa Kao LITO
npoceyaH YoBeK CxBata,\™* NMpUPOAHN W [APYLUTBEHW 3HAa4yaj MOoYUHeHOr
Jlena, ocoba Koja HemMa CBeCT O HeKOj CTBapHOj OKOMIHOCTU — rocesyje
Cnoco6HOCT pacyfuBawa, annm He 3Ha 3a HeKy CTBapHY OKOJIHOCT Koja
ynasul y YNEHUYHN KOMMIEKC KPUBUYHOMPABHO pefieBaHTHe CUTyauu-
je. Morno 6u ce pehu, ga npBa ocoba He 3Ha, reHepasHo, Ma camum
TUM HU KPUTUYHOM MPWUINKOM, ,LuTa pagu”, AOK Apyra YOrwTeHO 3Ha
»WTa pagn”, anm TO He 3Ha Kafa je y nutawy KOHKPeTHO feno. [oK He-
cnocobHOCT 3a pacyhuBawe nogpasymeBa nopemehaj, nomyherwe uau
HEKY ApYry CMeTby CBeCTW™ yornwiTe, na camMm TUM W Y OLHOCY Ha
KOHKPETHO fefo, [OT/Ie KOA CTBapHe 3abnyje CBECT YUYMHMOLA HUje Ha
OMN0 KOjU HauuH K y 6MNo KojeM 06nuKy owTeheHa, Beh camo y OfHO-
Cy Ha KOHKPETHO [efi0 He MOCTOju CMo3Haja LeNOKYMHOT YMHEeHUYHOT
cyncTpaTa Aate cuTyauumje, OHa je y TOM CMWUCNY ,,HEKOMMeTHa”. AKo
0Ba KPVMBMYHOMPABHO pefieBaHTHa ,,HEKOMIM/IETHOCT” CBECTU Hema CBOj
Y3pOK Y /IMYHOCTM yyuHMOLa, Beh cy 3a TO ,,04fOBOPHE” HEKe CrosbHe
OKOJTHOCTK, 360r Kojux 6u u apyru, ,npocedvaH”, rpahaHuH, Aa ce Ha-
nasno y cuTyauuju ydumHuoua, UMao MNorpellHy npeAcTaBy y nornegy
HEKe CTBapHe OKO/HOCTM M3 YUHEHWYHOr KOMIJIEKCa AaTor Cryuvaja,
OHJa je pey O HeOTKNOHWUBOj CTBAPHOj 3ab/yAn. Y CynpoTHOM, pagun ce
0 OTK/IOKMBOj CTBapHOj 3abnyam.

Ha ocHOBY cBera LUTO CMO MPETXO4HO PEK/IN, MOXe Ce 3aK/by4uTu
Ja he ce Ha cBa Tpy MpuMepa ca NoyveTka Haller pafa NnpUMeHUTU Npo-

B Tako n &. bauwuh, ibid, cTp. 223.

3" Tako, [. JeBTuh, 0 ypauyH/bMBOCTU — ca cyackoncuxulaTpujcko? lneanwuTa, beo-
rpag, 1953, ctp. 68.

3% O y3JJOunma CMeTh M CBECTM BUA. AeTa/bHMje, b. Kanamayula, dopeHsuyka ncu-
xujaTpuja, Hoen Cag, 1989, ctp. 18—21.

3 [ok npsa ocoba, 360r owTehewa rpaHuua ,Ja” UNN HUXOBOT NOHMAYeH>a y CMe-
py CynpoTHOM Of peasiHOCTW, He Mocedyje WAEHTUTET COMCTBEHe NIMYHOCTM U rpaHuue y
O[JHOCY Ha CMO/bHU CBET, TO Ce He MOXe pehu u 3a gpyry ocoby. O T3B. fenepcoHannsa-
unjn Bug. getabHuje, C. Metposuh, CTara n3MerbeHe ceeclLin, Mopwy MunaHosay, 1990,
cTp. 69.

142



nMc 0 HeypadyH/bUBOCTU, & He MPOMMUC O HEOTKNOHKKMBOJ MNpaBHOJ, 04HO-
CHO, CTBapHoj 3abnyau.

HakoH LWTO CMO pacnpaBuan OJHOC M3MeRY HeypayyH/bMBOCTU, C
jeflHe cTpaHe, M HeOTK/IOkUBE NpaBHE, OAHOCHO, CTBapHe 3abnyge, C
Jpyre cTpaHe, Y Aasbem TeKcTy hemo npehn Ha pasmaTparbe Jaieko Cno-
YKEHM]Er NuTawa, Haume, CUTyaumje y Kojoj je HeKn ayLieBHU nopemehaj
Takofe [OBEO Yy KPVBMYHOMNPaBHY 3abnydy yuuHuoua, MehyTum, 3a pas-
NMKY Of, MPETXOLHOr CMy4vaja, UCTU HUje WUCK/bYYMO HEroBy YypaudyH/bi-
BOCT 3a MOYUHEHO [eNo.

C Tum y Be3u, Teopujcku, oBae cy Moryhe pasnnumTe cuUTyaumje.
Tako, Hajnpe nocToju MOryhHocCT, fda je AyLeBHW nopemehaj, Koju Huje
MPOY3POKOBA0 BUTHO CMarbere ypauyyH/bUBOCTY YyYuMHMOLA, AOBEO MCTOT
Y HEOTK/IOkMBY MpPaBHY WM CTBapHY 3abnyfy y OLHOCY Ha feno. 3aTum,
moryhe je fa je y oBakBy 3ab/ydy yuuMHuouUa [0BEO AyLleBHWU ropemehaj
KOju je BUTHO CMamMO HEroBy ypadyH/buBOCT. Takohe, AyLleBHU Mope-
mehaj, Koju vMa 3a nocneguuy 6UTHO CMamere UM camo JefHOCTaB-
HO” CMarbewe ypayyH/bMBOCTW, MOrao 6w [LOBECTU yyuHMoua U y OT-
K/IOWVBY MpPaBHY WM CTBapHy 3abnydy Yy O4HOCY Ha [feno. KoHauHo,
MOXe Ce 3aMUCNUTK cuTyaumja,” fa aywesHU rnopemehaj, Koju je mpoy-
3pOKOBa0 (6UTHO) CMarEeHEe YpPauyH/bMBOCTM YUMHMOLA, HWUje HU Ha KO-
JU HauMH yTMLA0 Ha TO LWITO Ce yyuHwnal y Bpeme fJefia Hanasuo y
(He)oTKNoHMBOj 3ab6nyamn, Beh cy UCTY M3a3Bane Heke Apyre OKOTHOCTW,
KOje Hemajy CBOj M3BOP Y MCUXOMATO/IOIKOM CTakwy WM MPOLECy Koju
MOCTOj Ha CTPaHM yyuHMoLa.

Hajnpe hemo pasmMoTpuTh NpBY rpyny ciy4ajeBa, Ko4 Kojux 6u He-
Ka fyweBHa nopemeheHOCT Morna 6uT MCTOBPEMEHO W y3pOK (6UTHOT)
CMatbera ypadyH/bUBOCTU, U Y3pOK (HE)OTK/IOkUBE MpaBHE WM CTBap-
He 3abnyge. Tako, Moryhe je 3amucCiIMTK CUTyauujy Aa Heka ocoba mno-
rPewHo MUCAM Aa je HamagHyTa Of CTpaHe Apyre ocobe, Koja M3 Mpaka,
13 LWasne, NCKOUM Ca HOXEM Yy pyLu Mcnpep npee ocobe ga 6u ce Ha Taj
HauyuMH Hallanuna ca koM, a oBa je, mucnehu fa je Hanaj cTeapaH, y
NyTaTUBHO] HY)XXHOj 046paHu y CTakwy Npenactv Ha UCTU HauuH NnLn
XwusoTa. Vnu, ocoba Koja ce cnawiasa W3 3anabeHe AVCKOTEKE HE MOXe
YBEK MCNpaBHO fa pacyhyje, Te ce MOXe LecuTu fa y CTawy jakor cTpa-
Xa, MPUINKOM M3Nnacka M3 WUCTe, TelKO TeleCHO MOBPefu Heky Apyry
ocoby. CnunyHa je cuTyauymja 1 Kaga jefiHa ocoba TEWKO yBpean Apyry, a
OBa je Yy CTaky jake pa3fpaXkeHOoCTW, He pasmull/bajyhn 0 nocnegvuama
[ena, TefieCHO MoBpean. Y OBMM NpuMepuMa jaku adektn,* nog onpe-
fHeHum ycnoBrMma, MOry [OBECTM W [0 CMaweHe ypadyH/bUBOCTU WU [0
3abnyge.N

37 OBO HMje HemocpeaHO MPeAMCT Haller paja, anu je HeonxoAHO Aa Ce U OBaKBe
cuTyauuje MOMeHy, jep Cy noesaHe ca NpeaMeTHOM NpPo6aeMaTUKOM.

3B Y npsa ABa NpuMepa pey je o adeKTy MpenacTu, a y nocneawbemM — o aeKTy rHesa.

39 Pacnpasa nocraje 6ecnp>egMeTHa ako Cy OBM agheKr y KOHKPETHUM MpumMepuma
[l0BENU 10 HeypadyH/bUBOCTU. Tafa ce, Kako CMO TO Hamnpej HaBenu, Bulle He MocTaen>a
MUTake NOCTOjakba KPUBMUYHOMpaBHe 3a6nyge.
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Ospge ce ogmax Hamehe nuTawe, Aa /M Ce 3aUcTa y Npakcu MOoxe
fjecuTtn fa ce (6MTHO) CMakbeHO ypadyH/buBa 0co6a, Y rope MOMeHYTOM
cmucny, Hahe y HeOTKIOHwWBOj 3a6nyaun?

C Tum y Be3n, cMaTpamo fa Ce Ha OBO MuTarwe, YNPKOC TOMe LITO
ce OBa CuTyauuja TEOPUjCKM MOXKe 3aMUCIUTK, MOXe HeraTMBHO OAro-
BOpUTW. Havme, n BUTHO CMarEHO YpauyH/bMB YUMHWNALL je YpaduyH/bMB
y NYHOM CMUCAY Te peun. [akne, ¥ OH je Y KOHKPEeTHOM C/y4ajy noce-
[l0Ba0 CMOCOGHOCT pacyfuBarba UM 0f/lyunBara, jep je morao ja cxeartu
3Hayaj CBOr fefa U Morao je TuMme Ha ofrosapajyhu HauumH fa byne mo-
TuBucaH. Opf ,,HopmasnHor”, ,,MOTAYHO” ypayyH/bMBOI, YYMHMOLA pas-
NMKyje ra camo TO WTO 61 OH, fa 61 NOCTMrao UCTU ycnex y yeuhawy U
ynpas/i>aky CBOjMM MOCTYNUMMa, MOpPao [a Y/I0XW [ANEKO BULLE MEH-
TaNHe cHare u cHare Bo/be.* Kao mopo6HM agpecaT HOpMe, OH je, Aa-
K/ie, Morao [ja Ceé MOTMBMLIE OLHOCHOM KPMBMYHOMPaBHOM HOPMOM, Ca-
MO LUTO je Y TOM Lu/by MOpao Aa ynoXxu ogrosapajyhu Hanop, 36o0r yera
My je 610 Texe, Hero ,,HOpMasHoj” ocobwu, aa ce oaynpe noacTpeumma
KOju cy ra ,,ByKin” Ha geno. Kako je ncMxuyka CMeTa 6UTHO CMareHo
ypauyH/bUBOr yYMHMOLA NO MpaBuy cnabujer MHTEH3UTeTa, a HeH YTU-
Laj Ha MCUXMYKM CK/ON HEroBe MYHOCTU HUje Y TONMKOj Mepu ,pasa-
pajyhn” Kao WITO je TO CAyyaj KOf HeypauyH/buBe 0cobe, TO UCTa HE MO-
Xe OUTU jeANHW Y3POK eBEeHTYa/lHOr [0/1acka OBaKBOI yYMHMOLA Yy CTa-
He HeOTK/OWMBE 3abnyge. [ocnegHo TOMe, UCTW je MOrao y Aartoj CuUTy-
aumju™' fna u3berHe Kpllewe OAHOCHe KPUBMYHOMPABHE HOPMe, jep je
610 y MOryhHOCTM fa CXBaTW YMHEHWYHU CYNCTpaT U APYLITBEHW 3Ha-
Yaj KPMBMYHOMPABHO 3abparbeHOr MoHawaH>a. Tum npe, TO Ce MOXe
pehn 1 3a AywesHO nopemMeheHOr yymHuoua uuja nopemeheHocT Huje
6una TakBOI KapakTepa W WHTEH3WTeTa fAa je Y KOHKPETHOj cuTyauuju
morna OGUTHWje yTULATU Ha CMatbere HEeroBe ypadyH/bUBOCTU.

W3 Tor pasnora, gywesHu nopemehaj kao NcUxXonaTofioWKN OCHOB
(6UTHO) CMmatbeHe YpauyH/bUBOCTM MOXE, Kao jefJMHM Y3POK, Mpoy3po-
KOBaTV CamoO OTK/IOHMBY MpaBHY, OLHOCHO, CTBapHy 3abnygy. C Tum y
Be3n, moryhe je 3amuciMTi cutyaumjy Aa je Heku gyLleBHU nopemehaj,
Koju je (BMTHO) CMamKNo ypauyH/bUBOCT YUMHMOLA, OO UCTOBPEMEHO M
,»,Or0BOPaH” LWTO YYMHMNAL, Y KOHKPETHOM CNy4yajy Huje CXBaTWUO Leno-
KYMHW YNHEHUYHW CYNCTPaT 3abpakbeHOr MnoHawaH>a, Wan Huje pasmu-
LW/bao 0 TOMe fa ApYyLUTBeHa 3ajefHuUA TakBO NOHallakwe ocyhyje. Tako,
Ha npuMep, ncuxonaTcku nopemehaj NMYHOCTU Yy4MHMOLA, uYMja je cho-
CO6HOCT pacyhuBawa WnM OANyuMBaHa Y OAHOCY Ha MOYUHEHO Ao
6una (6UTHO) CMarbeHa, MOXe YTUUATWM Ha TO Ja OBakaB yuuMHunay y
KOHKPETHOj CUTyauuju Huje pasMyLLT>ao O Mocfefuuama CBOr MoHalla-

%0 CnnyHo, R. Maurach, H. Zipf, Strafrecht — AUgemeiner Teit, Teilband 1, 8. Auf-
lage, Heidelberg, s. 504. O 6UTHO CMakeHOj ypadyH/bUBoCTUM BUA. Buwe, . Apakuh, He-
ypauyw bueocT, ibid, cTp. 216—227.

OBge MMamo y Buay, Aakne, cUTyauujy Kaja y KOHKPETHOM Cfy4yajy He nocToje
Heke CMo/bHe OKONHOCTW Koje 61 y cafejcTBY ca MOMEHYTWU.M MCUXUYKMM nopemehajem mo-
rne Mpoy3poKOBaTM YaK WM HEOTKNOWBY NpaBHY WAW CTBapHy 3abnypy.
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ka. TO 61U Morao BUTK CNy4aj, Kaga NCUXOMATCKU YUYMHUNAL Ha yBpeay
pearyje a)eKTMBHOM pajwoM, Te 6e3 pasMull/baka, Ha Max, TefleCHO
nospean yspeguoua. Ho, u cBaku [pyru, AYLIEBHO 34paBu, yumHunay,
6V mMorao Aa Ha He3HaTHW CMo/bHWM MNOBOJA pearyje aeKTUBHUM mnpa-
XHeteM/™ Te Ha Taj Ha4YMH MOYMHM HEKO KPMBWUYHO Aeno. YukeHuua,
[a OHN HUCY pasMuLL/basI O OHOME LUTO pafe, na caMuUm TUM HUCY Mo-
CefjoBa/Ii HM aKTyenHy CBeCT O APYLUTBEHOj HeAOMyLUITEHOCTW TakBOr
noHatlawa, MehyTUM, He MOXEe WCK/bYYMTU HUXOBY KpUBWLY 3a Aeno,
jep cy oHu mornu ga nmajy ofHOCHY csecT. CTora, AyLleBHU nopemehaj,
KOju je MMao 3a nocneguuy OGUTHO CMarete WM camo JefHOCTaBHO”
CMahEeHe ypayyH/bUBOCTU YUMHMOLA, MOXE, KaKO CMO peknu, 6utu je-
OVHO Y3pOK OTK/IOHWUMBE MpaBHE WV CTBapHe 3abnyfe.

W3 Tora cneam fa ce y OTK/IOWMBOj 3ab/1yaun, 3a pasnivkKy Of HeoT-
K/0HkbMBE, MOXe Hahu 1 gylieBHO rnopemeheHa ocoba,"*” umju je nopeme-
haj jeavHun y3pok 3abnyge. C TUM y Be3n, YKONMKO AyLUeBHU nopemehaj
foBefie 1 [0 GBUTHO CMakeHe YpauyH/bMBOCTU M O OTK/IOWUBE 3abnyge,
nocTae/ba Ce MuTare, Koju he ce nponuc oefe NPUMEHUTU?™*"

CmaTtpamo fa 6u y TakBoj cuTyaumju Tpeb6aso NpUMeHUTU Nponuc
0 BUTHO CMarEeHOj ypauyH/bMBOCTU. Hamme, Kako je jejaH MUCTWU LyLueBs-
HVU rnopemehaj MPOy3poKoBao M OWUTHO CMarEeHY YpauyyH/bUBOCT M OT-
KO UBY 3abnyay, He 6V 6UN0 KPUMUHATHO-MOAUTUYKMA ONpaBAaHo fa
nct Gyde NOBOJ 3a NMPUMEHY fBa pasnMyuTa fnpaBHa nponuca Koju ge-
(bMHMLWY NOMeHyTe MHCTUTYTe. [pyram peumma, oBae He 6m 6wUno Ue-
NMCXO4HO KyMY/IMPaT CMakberwe KpuBule, A0 Kojer 6w gogylie op-
MasiHO-NpaBHO MOrio fohu no fAea pasnuumMrta ocHoBa/™ jep je jegHa
ncTa OKOMHOCT (AywesHa nopemeheHOCT) 6una y3pok Tome. Kako yTBp-
QuBarbe OGUTHO CMakbeHe ypauyH/bUBOCTU JIOrayuku MpeTxoan yTephuBa-
Yy MOCTOjatba OTKNOHUBE 3abnyfe, T0 he y 0BOj CUTyauuju ymarbere
KpVBUMLE Ha OCHOBY OTK/OHMBE 3ab/yAe 6UTU KOH3YMUPAHO YMarereM
KpVBULE Ha OCHOBY OMTHO CMakeHe ypauyyH/buBocTW, Te he ce npume-
HUTW MPONUC 0 GUTHO CMakeHOj YPauyH/bMBOCTU Kao (PakynTaTVBHOM
OCHOBY 3a On1aXe KaKrbaBahe.

*2 OBO MO MPeTnoCTaBKOM fa je MPeTXOAHO AOLW0 A0 afeKTUBHE Kymynauuje.

w3 og ,alyweBHO mopemeheHoM 0cOo60M” oOHAe MofpasymMeBamo, Kako 0co6y Koja
natu of, Heke AyLleBHe 60necTn uam nopemeheHocTn, Tako 1 0COBY Koja je MHaye fgyLleB-
HO 3apaBa, anun je KPUTUYHOM NPUAMKOM, 360r HEKOT YHYTpalltser WM Cnosbber pasnora,
6una gyweBHo nopemeheHa. Y 0By gpyry rpyny 6u cnagane ocobe umje ce fyLWEBHO CTa-
e Y BpeMe Jena MoXKe MoABeCTU Moj 3aKOHCKW TEPMUH ,,MPUBPEMeHa AyLIeBHa Mopeme-
heHocT”, y cmucny oapeabe 0 GUTHO CMateHOj ypadyH/bUBOCTU (HeypauyH/bUBOCTK).

A TocToju MoryhHoCT ga ce NpU.MeHW M Nponuc 0 BUTHO CMarEeHOj ypavyH/bUBO-
CTU 1 NPONWUC O OTKNOHUBOj NpaBHOj (CTBapHOj) 3abnyan, uan camo jefaH o tux. C Tum
y Be3u, npema Hawem KprBMYHOM 3aKOHWKY, BUTHO CMareHa ypauyyH/bUBOCT U OTK/IOHU-
Ba npaBHa 3abnyja cy hakynTaTMBHWM OCHOBM 3a y6naxasarbe Ka3He, [JOK Ce YUMHMNaL, Ko-
ju je feno NoYnHMO y OTK/IOHUBOj CTBAPHOj 3ab1yaM KaXbhasa 3a HEXaTHO YUWHEHO Aeno,
caM0 Kaja 3aKOHMK TaKBO KpMBMYHO fAeno npegsuha. Bug. un. 23. cT. 3, un. 28. cT. 3. 1
yn. 29. cr. 3. K3.

BUTHO CMateHa ypauyH/bMBOCT U OTK/IOHWMBA 3abnyaa.
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Ho, cutyaumja nocraje 3HaTHO KOMIJ/IEKCHM]A YKOMIMKO je LyLUeBHU
nopemehaj, Koju je CMawuo YpauyyH/bUMBOCT YyYmHMOLA, anin He BUTHO,
MCTOBPEMEHO [10BEO WUCTOr U Y CTarwe OTK/OHwMBe 3abnyzde. Jep, ako u
OBfe 3ay3Memo MpPeTXoAHM cTas, fohu hemo [0 HenpaBefHOr pe3ynTarta,
Haume, [0 Tora, Aa ce ,jefJHOCTaBHO” CMareHa ypayyH/bUBOCT y3uma y
0631p Kao moryha ofakilaeajyha OKOMHOCT, a Aja ce He MpuMekbyje npo-
MMUC O OTK/IOKMBOj MPaBHOj MAN CTBapHOj 3ab/yan KOjU MMa Janeko jave
KpMBUYHONPABHO [ejcTBO. Mnak, cmMaTpamo Aa ce CcTBapy Mopajy Apyra-
umje nocmatparu. Tako, MULI/bEHA CMO fa 6u ce npeAMeTHa pacnpasa
n3berna ykonMko 6um ce 3ay3eo CTaB [a je OBAe pey O KpPMBUYHOMPaBHO
[yLeBHO HopmanHoj ocobu. C TMM Yy Be3u, CBE OHO LUTO je AYLWIEBHO
60necHO nnn nopemeheHo y MeAULUHU HUje U He MOXe BUTK TakBo U Yy
KPVMBMYHOM MpaBy. YKOMMKO 6u 6uno gpyraumnje, 1o 6u 3Hauuno ga 6v
Ce roToBO CBaky y4uMHWUNAL, mMorao Orfacutn ,,NMCUXMjaTpUjcKUM Cyda-
jem”, jep ncuxujatpuja gaHac nosHaje M NpuMxsaTa LUMPOKY MPeXy Haj-
pas3IMuNTUjUX LyLleBHUX nopemehaja. M3 Tor pasnora KpMBMYHO Mpaso
Mo3Haje CONCTBEHW MojaM MCUXOMATO/OLLKOr, KOjU UMa KpUBUYHOMNpPaB-
HW 3Hayaj. [pyrum peymma, “3 MHOLITBA AyLIEBHUX 60NeCTU U nopeme-
haja Koje no3Haje ncuxujaTpuja KPMBUYHO MpaBO W34Baja jefaH Marbu
6poj, 1 gofervyje UM ogroeapajyhn KpveMYHONpaesHu yumHak. Cse gpyre
JylieBHe nopemeheHOCTU Cy MpeneBaHTHE 3a KPMBMYHO Npaso. [Mpese-
[EeHO Ha Hall TepeH, CaMO M3pUYMTO HaBefeHW AyLieBHU nopemehaju
KOju MOry [I0BECTW [0 HeypayyH/bMBOCTU U GUTHO CMareHe ypauyH/bu-
BOCTW UMajy KpMBMYHOMpPaBHU 3Hayaj. OcTasio cnafa y obnact Hopman-
HOl 33 KPVMBUYHO NpaBo, TO jeCT PefoBHOr C/y4aja Y KPUBMYHOM MO-
CTynky. CxofHO TOMe, TO ce MOXe pehu 1 3a AyweBHe nopemehaje Koju
Cy Y BpeMe fefia NOCTOja/iM Ha CTPaHM Y4YuUHUOLA, ain HUcy OUTHWje
CMamWI HeroBy ypauyH/bMBOCT. YKONMKO MohemMo Of OBaKBOI CTasa,
OHJa 0BAe He MOCTOjU CMETH:A fa Ce NPUMEHM NPONUC O OTK/IOHWBO]
3a0nyamn. Jep, HexartHa 3abnyja NpeTnocTas/ba ypaydyH/bUMBOI YUYMHMOLA
ca HOPMaHUM MCUXMUKNUM (PYHKLMjaMa, fakie, YY4MHMOoLUA KOju uma Ha
pacrionarawy HOpMasiHe MCUXNYKE CHare Koje My omoryhyjy aa npesasu-
he 3abnygy.* OCOGUTOCT NCUXMYKE KOHCTUTYUMje ,JeHOCTaBHO” CMatbe-
HO ypayyH/bMBUX YUMHWMNALA jOL He M3/1a3n U3 0BaKo cxsaheHOr nojma
,,HOpPMasIHOr”, OAHOCHO ,,MpoceYHOr”. Kako jelaH UCTU OCHOB He MOXXe
6utn 1 moryha onakwwasajyha OKOMIHOCT — Y CMUC/TY CMakeHe ypauyH-
/bUBOCTU, W (haKy/NTaTUBHWU OCHOB 3a yOnaxaBate Kas3He, OLHOCHO, Ka-
XHaBarbe 3a HeXaTHO [efio, —Y CMUC/Y NpaBHe OLHOCHO CTBapHe 3a-
6nyge, To he ce oBe NPUMEHUTU NPONUC O OTK/OHMBOj 3ab61yan, Koju
je MOBO/bHUU 3a y4uMHUOLUA.

Ha kpajy Tpeba pasMoTpuTK jow jefHY CuUTyauujy Koja ce Teopwj-
CKM MOXE 3aMUCIMTU. Haume, Kako CMO TO Hampef NoOMeHy/u, NnocToju
mMoryhHoOCT ga gywesHu nopemehaj, Koju je (6UTHO) CMakbMO ypadyH/bu-

Tako n H. Schroder, Verbotsirrtum, Ziirechnungsfahigkeit, actio libera in causa,
ibid, s. 304.
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BOCT yuyuHuoua, Hujc Hm Ha Kojun HayYMH yTuyao Ha TO fJa Ce UCTU Y
KOHKpPeTHOM cny4ajy Hahe y (He)OTKNOH>UBOj NpPaBHOj UAU CTBaApHOj 3a-
enyp/ ™

Ty Tpeba npaBuTU pasnvky uM3Mehy ABe pasnnumTe cutyauuje. Ta-
KO, YKO/IMKO je yuunHunal y Bpeme [ena 610 y HeOTKNOWwWBOj 3abnyau,
OH Hehe BMTW KPUB 3a MOYUHEHO [e/I0 Koje je Y 3aKOHY oapeheHo Kao
KpPVBMYHO, Ma, caMUM TUM, Hehe MOYMHUTU HU KPUBUYHO [eNo. Yuibe-
HWLA, Aa je OH Y Bpeme [efia natvo Of Heke AyLlieBHe 6071eCTU WUan mno-
pemehaja Koju cy (BMTHO) CMarbWN HEroBY YpauyH/bUBOCT Y OQHOCY Ha
[leno, Hvje of yTuuaja Ha Hanpej HaBefeHY KOHcTatauujy. Y apyry rpy-
ny crnagajy cuTyaumje Kof Kojux ce yUMHWnaY, y Bpeme fena u 'y ofHocy
Ha [eno Hanasvo y OTKNOwMBOj 3abnyan. C TUM y Be3n, YKONUKO je
yunHunay y BpeMe aena, 36or ogpeheHor aylieBHOr nopemehaja, 6mo y
CTaky BMTHO CMakbeHe ypauyH/bUBOCTU, KOju rnopemehaj, MefyTum, Huje
YyTWLA0 Ha TO [a Ce Y4YuHwnay, y UCTO BpPeMe M Y OfHOCY Ha UCTO Aeno
Hafhe jow W y HexaTHoj 3abnygun, npumeHuhe ce U Nponuc 0 GUTHO
CMak€eHOj YypadyH/bUBOCTM U MPONUC O OTK/IOWWBOj MpPaBHOj OAHOCHO
CTBapHoOj 3abnyan. Kako cy, fakne, OBfe pasMuuTyi y3pouun [0Benn [0
CMamera KpvBuLUe Mo [Ba pas/iMyuta MnpasHa OCHOBA, TO He MoCToje
CMeTHe fa ce 06a OCHOBa Yy KOHKPETHOM Chny4ajy MpUMeHe Yy KOpuCT
yunHuoua. CnmMyHO ce mMoxe pehn u 3a cuTyauujy y Kojoj je AyLueBHU
nopemehaj 6uo cnabujer MHTeH3UTETa, Na HUje BUTHO CMawMo ypauyH-
/BMBOCT YYMHMOLA, KOjU Ce Y BpeMe [efla Hanasno y OTK/I0hMBOj 3a6ny-
[V, KOjy ofjHOCHM nopemehaj Huje MPOY3pOKOBAO, HUTU je Ha by yTu-
Lao. Tako, OBfie Ce CMareHa CrocobHOCT pacyhmBara UK of/lyunBaH>a
Mpoy3poKoBaHa AyLleBHMM nopemMehajem MOXe y3eTu Kao onakiuasajyha
OKOJIHOCT MPWU/IMKOM OfMepaBara KasHe, a HexaTHa 3abnypa y nornesy
YMHEHNYHOT CyncTpaTa OAHOCHO 3abparbeHOCTU fena Kao (hakynrtatums-
HW OCHOB 3a ybnakaBaH>e Ka3He OJHOCHO Kao OCHOB Moryher Kaxrbasa-
HE 33 HexaTHO [eno.

[Jakne, y cutyaumjn y Kojoj nocToje ABa pasnmMyuTa rnpaBHa O0CHOBA
KOja yMamyjy KpUBULY YUYMHMOLA, & YMju M3BOP NpeacTaB/i>ajy pasiuyun-
™ y3pouu, fohn he [O Kymy/nvpara yMaH>EH>a KpuBMLIE YUYMHMOLA 33
nounkeHo feno, ca Moryhum npusuneryjyhum pgejctsom o6a npasHa
OCHOBa KOje Ce HajoBe3yje Ha TaKBO YMarbebe.

Tpeba uctahu fga ce oBakBa CUTyaluja TELWKO MOXe jaBUTM Yy MpaKcu.
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ERROR IN CRIMINAL PROCEEDINGS CAUSED BY MENTAL DISORDER

Dragisa Draki¢, Ph.D.
Teaching Assistant, Faculty of Law in Novi Sad

Summary

This paper analyzes the issues of criminal error caused by mental disorder, since the
theory of criminal law does not pay enough attention to this issue.

In the first part of the paper the author analyzes the relationship between ,,inability of
reasoning” in the light of the provisions on irresponsibility and lack of ,,consciousness that
the act is prohibited” in the light of the provisions on unrecoverable legal error. Later he
underlines the difference between unrecoverable legal and real error. Further the author
defines the relationship between the above mentioned inability of reasoning and lack of
»consciousness about real circumstances” in the light of the provisions on unrecoverable
real error.

Later the author considers even more complex issues. In other words, he takes into
consideration different situations, in which a mental disorder also brings the offender into
the criminal error; however, in contrary to the previously mentioned it does not exclude his
responsibility for the committed crime.

At the end, the author is trying to solve the problem, in which the mental disorder,
which had (significantly) reduced offender’s responsibility, did not lead in any way to the
situation in which the offender was in (un)recoverable legal or real error in relation to the
committed criminal act.

Keywords: criminal error, mental disorder, inability of reasoning, lack of conscious-
ness that the act is prohibited, lack of consciousness on real circumstances
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UDC 347.72:347.714

Vladimir Tamindiié¢, advokat
Milovan Dokov id, dipl. pravnik

PRAVNE POSLEDICE BRISANJA
PRIVREDNOG DRUSTVA IZ REGISTRA*

Prvi deo
POSTAVLJANJE PROBLEMA

Prema odredbama iz Clana 452. stav 2. Zakona o privrednim drustvi-
ma (,,S1. glasnik” RS broj 125/04) postojeda privredna drustva, preduzet-
nici i drug! oblici povezivanja i organizovanja za obavljanje privredne de-
latnosti duzni su da pravnu formu, organe, akcionare i ¢lanove, osnovni
kapital, akcije i udele, poslovno ime, memorandume, delove preduzeda sa
odredenim ovladdenjima u pravnom prometu kao i svoje opste akte i osni-
vadke ugovore usklade sa odredbama ovog zakona u roku od dve godi-
ne od dana stupanja na snagu Zakona.

U stavu 4. istog dlana predvideno je da privredna drustva, preduzet-
nici i drug! oblici povezivanja i organizovanja za obavljanje privredne de-
latnosti koji ne postuf>e na nadin i u roku iz stava 2. ovog dlana prestaju
sa radom posle sprovedenog postupka likvidacije o troSku subjekta likvi-
dacije, koji po sluzbenoj duznosti pokrede Registar privrednih drustava i
briSu se iz Registra.

Prema odredbi iz dlana 347. stav 1 tadke 4. i 5. Zakona o privred-
nim drustvima likvidacija se sprovodi nad privrednim drustvom ako nije
organizovano u skladu sa Zakonom a ako ne obavlja delatnost duze od
dve godine neprekidno. Kako je pomenuti rok od dve godine prosao po-
stavljaju se praktidna pitanja:

— kakve su pravne posledice u parnicama koje su vodene prema
tuzenim druStvima koja su brisana iz Registra privrednih drustava,

* Rad primljen: 20. 1 2007. godine.
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— Sta sa izvrSnim postupkom Kkoji je zapoCet prema privrednim
drustvima koja su posle donoSenja reSenja o izvrSenju brisana uz Registra
privrednih drustava,

— ako je doneta pravnosnazna i izvrSna presuda moze li se i kako
sprovesti izvrSenje prema duzniku koji je brisan iz Registra odnosno na
njegovoj imovini.

PRAVNE POSLEDICE PRESTANKA
PRIVREDNOG DRUSTVA U PARNICI

Kad je privredno drustvo brisano iz Registra privrednih drustava sud
¢e prekinuti postupak u skladu sa odredbom iz €lana 214. stav 1 tacka
4. ZPP-a jer je stranka prestala da postoji.

Odredbom iz ¢lana 217. ZPP-a nije predvideno izri€ito da ¢e se po-
stupak nastaviti kada se stranki postavi privremeni zastupnik ali Sirim tu-
macenjem svakako i taj sluCaj valja uzeti kao razlog za nastavljanje po-
stupka. Ovo prvenstveno iz razloga predvidenog u Clanu 217. stav 1
ZPP-a da sud na predlog protivne strane poziva drugu stranu da postupak
nastavi.

Mogucnost da se nastavi pamicni postupak prema privrednom dru-
Stvu koje je brisano iz Registra postavljanjem privremenog zastupnika na-
lazimo u odredbi iz Cl. 79. ZPP-a.

Prema Clanu 73. ZPP-a sud moze izuzetno sa pravnim dejstvom u
odredenoj pamici da prizna status stranke u onom obliku udruzivanja i
organizovanja koji nemaju stranaCku sposobnost ako utvrdi da ispunjavaju
bitne uslove za priznavanje stranaCke sposobnosti a narocito ako raspola-
Zu imovinom na kojoj se moze sprovesti izvrsenje.

Na pitanje da li se drustvu brisanom iz Registra privrednih drustava
moze priznati oblik udruZivanja i organizovanja, $to je u smislu Clana 73.
ZPP-a uslov za priznavanje svojstva stranke, smatramo da treba pozitivno
odgovoriti ukoliko postoji imovina drustva.

Treba povezati priznavanje svojstva stranke u postupku prema ¢l. 73.
ZPP-a i postavljanje privremenog zastupnika po Cl. 79. ZPP-a.

Prvo bi valjalo kod suda izdejstvovati priznavanje svojstva stranke a
zatim postavljanje privremenog zastupnika od strane suda.

Razume se da se to u praksi moze traziti jednim podneskom.

Imovina svakako podrazumeva neku vrstu organizovanosti u smislu
koriS¢enja registrovanja, odrzavanja i ocuvanja stvari i prava.

PRAVNE POSLEDICE PRESTANKA
PRIVREDNOG DRUSTVA U IZVRSNOM POSTUPKU

Prema odredbi iz CL 27. ZIP u izvrsnom postupku se shodno prime-
njuju odredbe ZPP-a.
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Prema tome, privremeni zastupnik ranijem — brisanom privrednom
drustvu moze se postaviti kako je napred navedeno i traziti nastavljanje
izvrSnog postupka.

Sve napred re€eno vazi pod uslovom da postoji imovina privrednog
drustva koja je preostala posle brisanja iz Registra privrednih drustava.

Drug! deo

Privredno drustvo je pravno lice (Clan 2. stav 1 ZPD), koje to svoj-
stvo stiCe unoSenjem podataka o privrednom drustvu u Registar privred-
nih subjekata, kao Sto je propisano u Clanu 8. Zakona o privrednim dru-
Stvima.

Prestanak privrednog druStva je ureden Zakonom o privrednim dru-
Stvima i Zakonom o registraciji privrednih subjekata, te drugim zakonima
na koje upucuje Zakon o privrednim drustvima.

Razlozi za prestanak privrednog drustva su utvrdeni Zakonom o pri-
vrednim drustvima i Zakonom o registraciji privrednih drustava za slu€aj
proteka odredenog vremena od momenta prevodenja privrednog drustva u
status neaktivnog privrednog drustva.

Prestanak privrednog drustva nastupa brisanjem privrednog drustva u
Registru privrednih subjekata, iako o tome nema izriite zakonske odredbe.

Brisanje podataka o privrednom druStvu, upisanih u Registar pri-
vrednih subjekata, vrSi se po okoncanju i kao rezultat sprovedenog po-
stupka likvidacije uredenog Zakonom o privrednim drustvima ili postupka
steCaja uredenog Zakonom o ste€ajnom postupku, na osnovu zahteva li-
kvidacionog upravnika (Clan 362. stav 1 i 2. Zakona o privrednim dru-
Stvima), odnosno reSenja ste€ajnog veca o zakljucenju ste€ajnog postupka
koje se po sluzbenoj duznosti dostavlja Agenciji za privredne registre kao
»drugom nadleznom organu” koji vodi Registar u koji su uneti podaci o
steCajnom duzniku.

Dakle, prema Zakonu o privrednim druStvima i Zakonu o regi-
straciji privrednih subjekata, nema brisanja privrednog drustva (svih
unetih podataka o privrednom drustvu) u Registru privrednih subjekata
bez zahteva likvidacionog upravnika, odnosno reSenja stecajnog veéa,
pa prema tome ni imovine privrednog drustva bez titulara prava svoji-
ne na toj imovini.

Ipak, ona moze da se pojavi:

— kao posledica greske/previda ili zloupotrebe organa nadleznog za
sprovodenje postupka likvidacije/steCaja,

— kao posledica greske/previda ili zloupotrebe Registratora, kao li-
ca ovlad¢enog i odgovomog za unosenje i brisanje podataka o privrednom
drustvu u Registru privrednih subjekata.

Za svoje obaveze, privredno drustvo odgovara celokupnom svojom
imovinom (Clan 53. stav 2, clan 90. stav 2, Clan 104. stav 2, Clan 184.
stav 2. Zakona o privrednim drustvima).
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Prema Clanu 13. stav 11. Zakona o privrednim drustvima, imovinu
privrednog drustva €ini pravo svojine i druga prava koja privredno dru-
§tvo ima na ulozima, ill je steklo poslovanjem.

Pored privrednog drustva, za njegove obaveze prema trecim licima,
u odredenim slucajevima i u odgovarajucem obimu, odgovaraju i njegovi
Clanovi odnosno akcionari:

— Clanovi/akcionari odgovaraju za obaveze drustva prema trecim li-
cima do iznosa upisanog a neunetog uloga u druStvo, odnosno imovinu
drustva,

— ortaci ortackog drustva i komplementari komanditnog drustva
odgovaraju trecim licima za obaveze ortackog, odnosno komanditnog dru-
stva, neograniceno solidamo celokupnom svojom imovinom, sa izuzet-
kom u sluCaju u kojem je sa konkretnim poveriocem ta odgovomost is-
kljucena,

— i komanditor komanditnog dru$tva odgovara celokupnom svojom
imovinom za obaveze tog drustva ako je njegovo ime, uz njegovu sagla-
snost uneto u poslovno ime drustva i ako, suprotno zakonu (clan 100.
stav 2. ZPD) vrsi poslovodenje drustva.

— Odgovomost komanditora komanditnog drustva, Clana drustva s
ograni¢enom odgovomo3¢u i akcionara akcionarskog dmstva za obaveze
komanditnog drustva, drustva s ograni¢enom odgovomos$¢u odnosno akci-
onarskog drustva prema trecim licima postoji i u (1) slucaju zloupotrebe
privrednog drustva za nezakonite ili prevame ciljeve, ili (2) ako sa imovi-
nom privrednog dmstva raspolaze kao sa sopstvenom imovinom, kao da
privredno drustvo kao pravno lice ne postoji. Odgovomost je solidama.

— Komanditor KD, clanovi DOO i akcionari AD odgovaraju za
obaveze KD, DOO, odnosno AD prema trecim licima i tako sto imaju
obavezu na povracaj primljenog po osnovu isplata iz likvidacionog ostat-
ka (clan 360. stav 3. ZPD).

Njihova obaveza se ne izrazava u neposrednom odnosu prema tre-
cem licu/poveriocu, vec kroz povracaj primljenog iz likvidacionog ostat-
ka. Mislimo da su u istom poloZaju i lica koja su primila isplate iz viska
deobne steCajne mase (clan 124. Zakona o steCajnom postupkuy).

Kod slucaja prevodenja privrednog dmstva u status neaktivnog pri-
vrednog druStva, mislimo da nema nikaicve promene u pogledu odgovor-
nosti takvog drustva za obaveze prema trecim licima, jer takvo dmstvo i
dalje postoji poSto prestaje tek Cinom brisanja koji moze da usledi samo
po sprovedenom likvidacionom ili steCajnom postupku.

Treci deo
Prema Zakonu o privrednim dmsStvima privredno dmstvo nastaje do-
noSenjem/zakljucivanjem osnivackog akta (Clan 7. stav 1). Podrazumeva

se overa potpisa osnivaca na osnivackom aktu kod nadleznog suda (Clan
7. stav 3).
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Ono postaje pravni subjekt, stiCe svojstvo pravnog lica registracijom,
tj. upisom (unoSenjem propisanih podataka) u Registar privrednih subje-
kata koji se vodi u Agenciji za privredne registre (Clan 8. i 9).

Za razliku od dosta precizno uredenog nastajanja privrednog drustva,
kao pravnog subjekta, Zakon o privrednim drustvima ne sadrzi normu ko-
jom bi, u istoj ili slicnoj meri, precizno bilo odredeno kad privredno dru-
Stvo, kao pravni subjekt, gubi pravni subjektivitet i time prestaje da po-
stoji.

Ranije vaZzeCi Zakon o preduzedima iz 1996. godine imao Je takvu
normu u ¢lanu 100. stav 3, prema kojoj je preduzede prestajalo brisanjem
iz Registra.

Odredbe Zakona o privrednim drustvima kojima je ureden prestanak
privrednog druStva (Clanovi 80—89, 181—182, 103. i 345—346) ne pre-
ciziraju momenat prestanka njihovog pravnog subjektiviteta i u njima se i
ne pominje brisanje iz Registra privrednih subjekata.

Izuzetak predstavlja odredba dlana 52. prema dijoj sadrzini i naslovu
dlana prestanak preduzetnika nastupa njegovim brisanjem iz Registra.

Ipak, imajudi u vidu da privredno drustvo stide pravni subjektivitet
registracijom u Registar privrednih subjekata, moze se zakljuditi da se taj,
i tako stedeni, pravni subjektivitet gubi brisanjem privrednog drustva ure-
denim Zakonom o registraciji privrednih subjekata (dlan 72. stav 2) fj.
njegovim prevodenjem u Registru privrednih subjekata u status brisanog
subjekta, $to se vrSi obelezavanjem oznakom ,.BRISAN”, uz navodenje
osnova i vremena brisanja.

Redovan put za prestanak privrednog drustva, u navedenom smislu
— gubitak pravnog subjektiviteta, je onaj koji je ureden odredbama dlana
70. Zakona o registraciji privrednih subjekata — brisanje u Registru pri-
vrednih subjekata po sluzbenoj duznosti po prijavi likvidacionog, odno-
sno stedajnog upravnika posle sprovedenog postupka likvidacije odnosno
stedaja.

U sludaju brisanja privrednog drustva po tzv. ,sluzbenoj duznosti”
nema mesta postavljanju navedenih praktidnih pitanja, jer je u potpunosti
uredeno postupanje sa imovinom tako brisanog privrednog drustva. Ona
se evidentira, unovdava i rasporeduje prema Zakonu o privrednim drustvi-
ma (likvidacija), odnosno prema Zakonu o stedajnom postupku (stedaj).

Tim propisima je uredeno i postupanje sa imovinom brisanog pri-
vrednog drustva za koju se sazna posle okondanja ovih postupaka.

Slidna je situacija i kod prestanka privrednog drustva zbog niStavosti
registracije osnivanja. Razlika je samo u tome Sto se u ovom sludaju po-
stupak likvidacije, odnosno stedaja sprovodi posle registrovanja nistavosti
registracije osnivanja, na osnovu pravnosnazne sudske odluke (dlan 69.
stav 6. Zakona o registraciji privrednih subjekata).

U svakom sludaju i kod brisanja po sluzbenoj duznosti i kod pre-
stanka zbog niStavosti registracije osnivanja, na strani tuzenog postoji
stranka koju zastupa likvidacioni upravnik, sve dok se taj postupak ne za-
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vrsi, bilo podnoSenjem prijave za brisanje iz sudskog registra, bilo obu-
stavljanjem postupka i pokretanjem steCajnog postupka.

Prema Clanu 68. stav 2. Zakona o registraciji privednih subjekata,
Registrator po sluzbenoj duznosti, brige privredno drustvo iz Registra po
isteku roka od 12 meseci od dana prevodenja u status neaktivnog privred-
nog subjekta.

U ovom slucaju, dakle, po isteku 12 meseci od dana prevodenja u
status neaktivnog subjekta, ,,privredni subjekt se briSe iz Registra”, Sto
znaci da brisanju ne pretbodi ni postupak likvidacije, niti stecajni po-
stupak.

Prevodenja privrednog druStva u status neaktivnog privrednog su-
bjekta Registrator vrsi, takode po sluzbenoj duznosti (1) zbog neizvrsava-
nja duznosti propisane odredbom clana 82. i 83. Zakona o registraciji pri-
vrednih subjekata (nepodnoSenje prijave/zahteva za prevodenja iz sudskog
registra u Registar privrednih subjekata) i (2) zbog nedostavljanja Regi-
stru godiSnjeg finansijskog izvestaja dve godine uzastopno (clan 67. stav
1 Zakona), imajuci pritom u vidu da je obaveza registracije tih izveStaja
u Registru privrednih subjekata nastala sa 01. januarom 2006. godine.

U vezi sa ovim brisanjem (brisanje po sluzbenoj duZznosti) privred-
nog drustva u Registru privrednih subjekata postavljalo se pitanje sudbine
imovine tako brisanog privrednog drustva, odnosno sudbine nerealizova-
nih potrazivanja poverilaca tog privrednog drustva.

Radi zaStite interesa pravnih sledbenika brisanog privrednog drustva
i njegovih poverilaca, Vlada Republike Srbije je za sprovodenje Clana 68.
stav 2. Zakona o registraciji privrednih subjekata donela Uredbu o postu-
panju drzavnih organa, organizacija i pravnih Hca prema neaktivnim
privrednim subjektima brisanim iz Registra privrednih subjekata (,,SI.
glasnik RS” br. 49/06 — 08. 06. 2006).

Ovom Uredbom je propisano;

1 da danom brisanja iz Registra privrednih subjekata prestaje prav-
na i poslovna sposobnost neaktivnog privrednog subjekta;

2. da se sredstva brisanog privrednog subjekta koja se u momenta
brisanja nalaze na njegovom racunu kod banke, prenose na poseban ra-
cun;

3. da se placanje obaveza prema brisanom privrednom subjektu, po
pravnom osnovu koji je nastao pre njegovog brisanja, vrSi prema propisi-
ma vanpamicnog postupka u delu koji se odnosi na sudski depozit;

4. da nadlezni drzavni organi, organizacije i pravna lica ne mogu da
sprovode, registruju, odnosno upisuju raspolaganja imovinom brisanog
pravnog subjekta koja su vrSena posle njegovog brisanja iz Registra, izu-
zev ako su se za to bili stekli zakonski uslovi do dana brisanja privrednog
subjekta iz Registra;

5. da zalozna prava na imovini brisanog privrednog subjekta, koja
su steCena do dana njegovog brisanja iz Registra, ostaju na snazi.
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Odgovori na pitanja postavljena na poCetku ovog teksta se mogu tra-
Ziti pre svega u odredbi Clana 4. navedene uredbe. Naime, kako propisuje
uredba, na postupke koji se vode pred sudovima, u kojima je jedna od
stranaka brisani privredni subjekt, primenjuju se zakoni kojima se
ureduju ti postupci u delu koji se odnosi na prekid, odnosno obustavu
postupka. Mi bismo zakijucili i na nastavijanje postupka pod usiovima
koji su napred izneti.



UDC 347.439;347.626

AnekcaHpgap [lewpos
afBokaT y beuejy

TYXBA N MPEKNL 3ACTAPE/NIOCTUN MOTPAXUBAHKLA*

OBfe HamepaBamO [a pPasMOTPUMO TyXOy ca CTBapHO MpPaBHUM
3aXTeBOM, a N0 OCHOBY CTuuake 6payHe CyTeKoBMHe. [a nn nopgmsarbe
0BakBe Ty>k6e [0BOAM [0 Mpekuga poka 3acTapesiocTu cripam obnvrauu-
OHO MpaBHMX 3axTeBa M3 WUCTOr OfHOCa CTMLawa OpayHe CyrekoBuHE,
KOju ce 3axTeBW, HaKHaHO, TOKOM Tpajaka cnopa, WUCNos/be peanHujum
Of, CTBApHO MpaBHMX, Ma Ce TY>KO6EHN 3aXTeB MpenHayun, UM ce NocTasu
jow 1 eBeHTya/lHW, Y3 NPUMapHMW.

Cyfcke ofJlyke, Koje OBfe >KeNMMO Ja WU3M0XUMO KpuTuum, obpa-
3N2Ky HEOCHOBAHOCT MPUroBopa 3acTapesiocT! Mo OBaKO MpPeuHavyeHOM
3axTeBYy, UMHEHULOM, [a Noausakem Ty)XOe Nno OCHOBY CTuuawa 6pau-
He CYTEKOBWHe, Ce MpeKua poK 3acTapenoCTu 3a CBa MOTpaxwuBawa U3
OBOI' MpaBHOI OCHOBa ... Npurosop 3acTapenoclln eseHTyanHol NPOTUB-
LLiy>k6eHol™ 3axTeBa ... HMje OCHOBaH, jep je Ty>KeHa MnogHeNT MNpoTUBTY-
>KOY ... paau yTBphuBara rno 0CHOBY CTULaka 6padyHe CyTeKoBMHE ... o-
AunsarbeM (0Be) npoTueLLYy>K6e foTroje Ao npekuga 3acTape,l0cTW noTpa-
>KMBatba ... MO OBOM OCHOBY ... pema TOMe, a LITO Npou3niasn 13 0BUX
npecyga, Ty>k6a No OCHOBY CTuULaka 6payaHe CyTeKOBMHe, jeflHOM Mo-
OUTHYTa, YBEK CE MOXe MPenMHaynuT u no obumy noTpaxkusawa M Mo
npaBHUM NpeTeH3njamMa O BPCTM MpaBa Koje Ce >Xenu ocTeaputu (amco-
NYTHO WKW PENaTMBHO).

Y 0BOj aHaNM3n WUHTepecyje Hac MnpenHadvere Tyxbe ca CTBapHO
MpaBHMM 3aXTEBOM MO OCHOBY CTuLakba bpayHe CYTEKOBUHE, Y Be3N Bp-
CTe MpaBa Koje Ce e 0CTBapuUTW.

Hajnpe, TauHO je fAa je Ty>k6a MO OCHOBY CTULatha GpayHe CyTeKo-
BMHE, TeHepuyHa, 3a CBa NOTpaXkuBawa M3 OBOI MpaBHOr OCHoBa. Me-
fyTum, Kaga ce TOKOM crnopa MCno/bW HEOCHOBAHOCT CTBApHO MpaBHOT

Pan npumsmbeH; 17. X 2006. roguHe.
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3axTeBa, Ma ce TakaB NpeuHayy y o61MrayMoHO npasBHKW, Taja osa Ty-
Xba rybu cBoj par exelance BnacHMYKM KapakTep (3a CyTEKOBMHY, Kao
3ajeAHNYKY WM CYBMNACHMYKY CBOjUMHY) W Mpenasu y pexxum o6amraumo-
Hor, O4HOCHO MoTpaxwuBawa (Hajuyewwhe n3 oborahewa 6e3 ocHosa). Tor
MOMEHTa, Kaga Ce YMecTo MMOBUHe — Kao ydyewha y CyTeKOBMHU, cafa
noTpaxyje HOBYAaHV eKBUBAIEHT yuelha y HeHOM CTBaparwy, 04HOC Mo
OCHOBY CTuuawa Yy 6payHoj 3ajegHuuM fobuja penaTMBHM  KapakTep.
Crora, Kapaktep npaBHOM O[HOCY He YC/OB/T>aBa BUWLLE OCHOB W3 Kora
ce noTpaxyje — yuelwhe y cTmLawy CyTeKOBUHe, Beh je cafa TO npaso
Ha unje ce cTuLarke NMpeTeHAyje — NOTpaXKkmBake U3 yyewha y TOM CTU-
Lawy. HecnopHo je, oBakaB TyXunaw, 3Ha Aa HWje HWU 3ajefHuyap, Hu
CYBNaCHUK, anu je mosepwal, 1MuMMa Koja Cy Hocuouu TWX npasa.

HakoH TakBoOr npevHaverwa Ty>6e, cafla CMO y aMOUjeHTy penatue-
HMX MpaBa, Ka0 HOBOM OCHOBY MpaBHWX MpeTeH3uja. M3 Tor pasnora, To
je HoBa M MpBKM NyT MOCTaBN>eHa Ty>X6a, KOjOM Ce MOTpaxyje no npas-
HOM OCHOBY HeOCHOBaHOI o6orahewa, jep je pa3sofom 6paka OTnao
npaBHU OCHOB MO KOjeM je BpayHM ApYr Koju MoTpaxyje, AaBao TOKOM
Tpajaka 6paka GpayHOM [pyry Koju je 0cTa0 UCK/bYUMBWM BfIACHUK CTe-
YeHor.

AKO je NpoLao OnwTN POK 3acTapesiocT! 4O MOMEHTa MocTaBn>ara
TaKBOI TY)XXOeHOr 3axTeBa, MULL/bEHA CMO, [a je NMPUroBOP 3acTapesocTy
OCHOBaH, 6e3 063upa Ha 4YMHeHMLy fJa je cama Tyxba (ca CTBapHO
NMpaBHMUM 3axTeBOM) M3 OfHOCa CTuuUawa OpayHe CYTEKOBMHe, MOAHETa
Mpe MUCTeKa poKa 3acTapesiocTu. HapaBHO, CBe 0BO MOTeHUMpa MOCe6HYy
OMpPe3HOCT Kof, onpefe/brBarba CaMor 3anoynkarba poka 3acTapesiocTu.

3akoH 0 ob6nuraunoHMm ofHocuMMma npefsuha ga ce 3acTapenocT
npeknga Kaga OY>XHUK npusHa gyr (un. 387. 300), kao M nogusare.Mm
Ty)X6e M CBakOM [JpYyrom MOBEPUOYEBOM pafHOM, Mpeay3eToM NpoTMB
OY)XXHVIKa Mpej CYAoOM WAW LpyraM HaANeXXHUM OpraHoMm, y sy yTBp-
NuBama, 06e36efera UM ocTBapera noTpakueamwa (4iaH 388. 300). Oa
NN je Tyxx6a No NpaBHOM OCHOBY CTuLaka b6payHe CyTEKOBMHe, ca npe-
TEH3MjOM Ha CTULaHEe anconyTHUX npasa (3ajefHUYKe WIn CyBNacHUYKe
CBOjuHE), Tyxb6a y uuby yTBphMBara, 06e36eferwa nam octeapera no-
TpaXuBata, a fa 6u nogusarwe UCTe NpeacTaBnlao0 OCHOB 3a MPEKUA 3a-
cTapesnoctn? CmaTpamo fa Huje, jep 3aKOHCKW TEKCT OBAe MMa Yy BUAY
TY)XX0y, 6a3vpaHy Ha 06/MrayMoOHNM, a He CTBAPHO-NPaBHUM MpPeTeH3N-
jama. OBO cTOra, LITO je MOTpaXKmBake (3aKOHCKM M3pa3) CyOjeKTUBHO
npaBso, Koje npousuiasn n3 obauralyoHor, Kao 06jeKTUBHOI Mpasa.

TyK60.M Ce MOXe MPEKMHYTU POK 3acTapesiocTu, a CXO4HO ofapenou
yn. 388. 300, camo YKO/MMKO je MogHeTa off CcTpaHe nosepuoua. CBpxa
(MpaBHA) nocTojatba MHCTUTYTa 3acTapesiocTu UCLpr/byje Ce Y 3aKOH-
CKOM HacTojatby O4yBatba MpaBHE CUTYPHOCTU, KOja Ce OBAEe MCron>asa
KpO3 3alWTUTY AYXXHUKA Of, BPEMEHCKW MNpeTepaHo Ayre HeakTUBHOCTU
nosepuoua y ocTeapewy cBor npasa. (M3 pewera BpxosHor cyga Cp-
6uje nog 6p. Mpes. 201/04. og 27. 05. 2004.) ¥YnpaBo OBOM MpecyznomM
Ce Ha Bp/o MpeumsaH HaunH guctaHumpa TyXba KOjoM ce MOXe Mpeku-
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HYTW POK 3acTapenocTu, Of OCTa/IUX TY)XXOM M TO Kako ca acnekra nuua
Koje Ty>XBy MogHOCWU M Yy OLHOCY NPOTUB Kora ce Ty>6a nogHocu (npas-
HU ofHOC M3MeRy moBepuoLa 1 AY>XXHUKA je penaTUBHOT KapakTepa), Ta-
KO M ca acnekTa UW/ba Koju TakBa Tyx6a OCTBapyje Kpo3 Npekup poka
3actapenoctn (6e3 He Teye POK 3acTapenocT, a YumMe ce OCTBapyje
MpaBHa CUTYPHOCT KPO3 3aLUTUTY LY)XXHWUKA Of fyre HeakTUBHOCTU MOBe-
puoua). Cse 0BO yKasyje fa Tyx6a, nogHeta m3Mehy cyctuuaoua 6pau-
He CYTEeKOBMHe, Cca NPEeTeH3VjOM Ha CTuuawe CTBApHOr fpasa, HUje Ty-
X6a 13 penaTMBHOr OAHOCAa MOB(MOLA U AY>KHUKA (Y Luby YTBphera,
06e36eferba MM 0CTBapera NOTpaXmBama), Te Aa Ce heHUM MOAHOLLE-
HEM He Mpekuaa poK 3acTapenocTu, a CXofHo oapeadu un. 388. 300.
OBakaB cTaB 3ay3e0 je u BpxosHu cyn Cpbuje y cBojoj oanyum nog op.
PeB. 4879/01. op 21. 11. 2001. roa., Y Kojoj Kaxe, da .. Ha Tok ... 3a-
CTapenocTu (NOTPa>kuBara Mo OCHOBY Beher y/ora y 3ajefHUYKOj rpagHi)
He yTWHE BOhere MapHULB O CBOJUHCKUM yAenMma Ha carpaheHoMm 06jeKTy
. MoguszareM Ty>kbe ca WMOBMHCKO-MPaBHMM 3aXTEBOM He npekuga ce
3aKOHOM yTBpheHn pok 3acTape y cmucny yn. 388. 300, 3a ucnnaTy no
OCHOBY CTuuawa 6e3 ocHosa ... Mpema TOMe, Mpeknf 3acTapenocTu jed-
HOI MOTpaXknBaka MOXE M3a3BaTh CamMO OHa TYK06a, Koja je ycmepeHa y
unby yTBphUBama, 06e36efewa UM ocTBaperwa TOr UCTOr MOTpaxmBa-
Hba, a CXoaHo oapeabw un. 388. 300. Tyx6om, MO MpPaBHOM OCHOBY
CTuLaka OpayHe CYTEKOBUHE, Ca MMOBMHCKO-MPaBHMM 3aXTEBOM, HWje
06yxBaheHO MOTpaXuBake 3a MChIaTy Nno OCHOBY CTUUarwa 6e3 OCHOBA,
a fla 6n ce weHMM noausaweM [OBeN0 A0 Mpekuaa poka 3acTapenocTu
noTpaXKmnBara.
Csemy 0BOMe, apryMeHT BULLIE je M OKOJIHOCT fja ce BOfere cropa
Mo OCHOBY MMOBWHCKO-MPaBHOI 3axTeBa (CBOjUHCKOr cropa), He 6a3upa
Ha UCTOM, HUTU YMHEHWUYHOM, HUTW MPaBHOM OCHOBY 3a BOMewe cnopa
Mo OCHOBY 3axTeBa 360r cTuuara 6e3 ocHosa. lMapasenHoM Bohewy Ta-
KBa fiBa Cropa He MOXe ce uctahu NpuroBop MTUCNPYAeHUnje, Maja je
ncTa UMOBUHA — HEKPeTHWHa, NoBOJ 3a Boherwe 06a cnopa, jep nuamehy
3axTeBa 3a yTBpherwe CBOJUHCKOr yaena W 3axTeBa 3a nospahaj HEOCHO-
BaHO CTEYEHOr, HEMA HW MPaBHOr, HW YNHEHUYHOI UAEHTUTETA.
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MPNKA3MU

Oliver B. Injac:
VELIKE ADVOKATSKE ODBRANE™*

JP ,Sluzbeni glasnik”, Beograd 2007.

Nakon velikog uspeha u zemlji i inostranstvu prvog izdanja Velikih advokat-
skih odbrana i titule ,,Knjiga godine 2004”, Oliver B. Injac (inafe jedan od prvo-
nagradenih na takmicenjima u besedniStvu na Pravnom fakultetu u Beogradu sre-
dinom devedesetih godina proSlog veka i, s tim u vezi, nosilac nagrade Advokat-
ske komore Srbije) u novom, drugom, proSirenom i izmenjenom izdanju ovog
pravni¢kog bestselera, pored brojnih novih ekskluzivnih faktografskih i biograf-
skih ¢injenica, podataka i dokumenata, fotografija i retorickih uzleta branilaca, ob-
radio je i Sest novih sudskih procesa:

— Dr Rudolf Cistler
Sarajevo, 1914: J4eka bude pravedna osuda...” (sudenje Gavrilu Princi-
pu i ostalim ,mladobosancima”);
— DragiSa Vasi¢, Rajko Jovanovi¢, Trisa Kaclerovi¢ i drugi
»Vidovdanski proces” 1922. godine (atentat na regenta Aleksandra Kara-
dordevica), sa kratkim prikazom ,,Solunskog procesa”;
— Dr Vidan Blagojevi¢, Savko Dukanac, dr Dragi¢ Joksimovié
NRSO — Nacionalno-revolucionama srpska omladina 1946;
— Srda Popovié
Drama €asopisa Vidici u tri ¢ina (1970/71);
— Dr Milivoje Perovié
Crveni karton ,Crvenom kralju” (zabranjeni pisac Ivan lvanovi¢), i
— Zivojin Jokanovi¢
Anatomija jednog mladeZa ili Kosovo: ko je prvi poceo?

Uz to, ,,Odbrana srpskih rodoljuba na ’VeleizdajniCkom procesu’ u Zagrebu
1909” dopunjena je ,J*ridjungovim procesom”, tako da sve ovo deklariSe ovo iz-
danje Velikih advokatskih odbrana kao potpuno novu knjigu.

* Rad primljen: 19. 11l 2007. godine.
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Kroz ovaj antologijski izbor od 37 kriminalisti¢kih, politickih, saobracaj-
no-pravnih, vojnickih i autorsko-pravnih procesa, svojim besedni¢kim bravurama
defiluju dr Mihailo Polit-Desanc¢i¢, Dragutin Tasic, Veljko Kovacevi¢, Slobodan
Subotié, Vitomir Knezevi¢, Veljko Guberina, Jovan Barovi¢, Branko Stanic, llija
Radulovi¢ i druga velika imena naSe advokature, a u ulozi optuzenih tu su, pored
mnogih drugih, Svetozar Mileti¢, Draza Mihailovi¢, Milovan Dilas, Pavle Vuisi¢,
Mihailo Buri¢, Gojko Bogo, general Vlado Trifunovié¢, Zoran Dindi¢...

Pregledno i nadahnuto, veStom imaginacijom i sveobuhvatno, stilski savrde-
no — autor Je, pokazavsi se kao izuzetan enciklopedijski poslenik, sjedinio dve
naoko razlicite stvari: stru¢nost i zanimljivost, tako da knjigu i profesionalac i laik
Citaju u jednom dahu.

Politika i stvamost, sud i procesni u€esnici, istorija i druStveni odnosi otkri-
vaju se na nacin do sada malo poznat u naSoj literaturi. Tome je svakako doprine-
la i impozantna lista od 123 bibliografskih jedinica koje su posluzile kao osnova
za koncipiranje i kreiranje ove obimne i sadrZzajne knjige (725 strana).

Autorovi mastoviti intelektualni izleti na prvog naSeg profesionalnog advo-
kata — Jovana Muskatirovi¢éa (upisanog u Imenik advokata 1773. u Pe$ti, a od
1782. sa kancelarijom u Novom Sadu), zatim .JednaCine sudskog besedniStva” i
slicno, €ine, uz do sada re€eno, ovu knjigu zanimljivom i korisnom pripadnicima
advokatskog staleZza ali i studentima, i istoricarima, sociolozima, i svima drugima
koji Zele da osete iskonsku mo¢ izgovorenih re¢i u hramovima boginje pravde Ju-
sticije prelomljenih kroz prizmu objektivnog prikazivanja dogadaja iz bumih ili
manje bumih vremena.

zato Velike advokatske odbrane, kao ishodiste autorovog visegodidnjeg prav-
no-istorijskog i faktografskog istraZzivanja sa osnovnim ciljem da saCuva od zabo-
rava znacCajne advokatske nastupe na sudenjima koja su svojevremeno privukla
veliku paznju pravnic¢kih i Sirih druStvenih krugova, sa zadovoljstvom preporucu-
jem za Citanje!

Miodrag A. Lazovi¢
advokat u Nisu

160



AOBOKATYPA

BAHPBAHA CKYTIWTUNHA
AIBOKATCKE KOMOPE BOJBOAVHE

Y Hoeom Capgy, y npoctopujama A[BOKaTtcke KOMope BojsBoauHe,
12. maja 2007. rogmHe je ofapxxaHa BaHpeAHa CKynwTvHa AJBOKaTCKe
Komope BojsoauHe.

CKynuwTMHOM je PYyKOBOAWMO PafHO MpeAcefHULITBO Y cacTaBy I.
PaguBoje Josuh, agsokat y Hosom Cagy (npefcegHuk), rha Mwunuua
KynupaH, agsokat y KukuvHgn, rfuua Muomupa Beckosuh, aggokat vy
Cpemckoj MuTtposuum, . AnekcaHgap Morvad, aasokaT y Hosom Cagy
n r. MnageH pbuh, agokat y Pymu. 3a 3anucHuyape cy msabpaHu T.
Bnagumnp Bojkuh, agsokat y Hosom Capy u r. [paraH 3repha, afBokat
y lMaHyeBy, a 3a 0oBepaye 3anucHuka r. Tananara Togop, agBokaT y 3pe-
WaHUHY 1 r. CuHuwa Agamosuh, agsokat y Hosom Cagy.

CKynwtnHa je ycsojuna npepnoxeHu aHesHu pef {[nacHuk AKB
6p. 1—2/2007) ca gonyHama: ,,Tadka 5. Paspeluere M MMEHOBaHE Mpej-
cefHvKa W36opHe Komucuje” n ,Tadka 9. Pa3HO”, Kao M 3anuUCHUK ca
npetxogHe CkynwTtuHe {InacHnk AKB 6p. 6/2006).

HakoH pacrnipaBe y kojoj cy ydyectBoBanu Ap CnobogaH ben>aHcku,
r. bowko Awusal, r. C.muewko 3onTaH, r. AnekcaHgap Wnwuh, r. Anek-
caHgap Mon>au, 1. JoBaH Cekerb, . Munow [pyjuh, r. Bnagumump Xo-
posuy, 1 r. Aparocnas Anekcuh, CKynwTuHa je:

— ycBojuna M3meHe n gonyHe CraTtyta AfBokaTcke Komope Boj-
BoAvHe 1 AmMaHamaHe Ha CratyTt u lNpegnor m3.meHa u gonyHa CraTtyTa
AJBokaTCKe Komope BojsoguHe;

— paspelinna je my>KHoc™ acx:amaluH>er npeacefHuka W36opHe
Komucuje r. AparaHa Byjosuha, agBokara y Ctapoj Ma3oBu M Ha Hero-
BO MecTo mmeHoBana r. hopha Bebepa, aggokata y Hosom Cagy;

— [lOHena ofnyKy 0 ofpkaBaky M300pHe CKynwThHe ALBOKATCKe
Komope BojBoanHe Ha jeceH, HakoH LITO Oyay usabpaHu generatn Ckyn-
LWITMHE CXOLHO YCBOjeHWM M3MeHama u gornyHama CratyTa;

— npuxBaTnna cTtaB YnpaBHOr ogoopa ALBOKaTcKe komope BojBo-
avHe og 09. 03. 2007. rogMHe W caoniiTewe YnpaBHOr ogbopa AABO-
KaTcke komope Cpbuje og 10. 05. 2007. roamHe Koju ce OAHOCe Ha CTa-
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B/batbe BaH CHare wnu o6ycTaBy MprvMeHe HOBOI 3aKOHMKa O KpUBMWY-
HOM MOCTYMKY;

— oB/lacTWNa YnpasHW ofbop AfLBOKaTCke Komope BojsofauHe 3a
[OHOLLee Mepa MnpoTecTa y CKMafy ca OBMM CTaBOM M CaOoMLUTEHEM
YKONMKO Aohe Ao nprvMeHe 3aKOHMKA O KPUBWYHOM MOCTYIIKY.

Mapwuja Benuh
afMWUHNCTPATUBHMN CcekpeTap
AfBOKaTCKe KoMope BojsofguHe

162



CAOMWTEWA

SA SEDNICE UPRAVNOG ODBORA
odrzane 04. maja 2007. godine

1 KRALJ BILJANA, diplomirani pravnik, rodena 24. 12. 1978. gcxiine, upisuje se
04. 05. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem advo-
katske kancelarije u Novom Sadu, Jovana Pordevi¢a 11. — BriSe se iz Imenika advokatskih
pripravnika KRALJ BILJANA, advokatski pripravnik kod Kovacevi¢ Srdana, advokata u
Novom Sadu, sa danom 04. 05. 2007. godine zbog upisa u Imenik advokata ove Komore.

2. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu CVOKIC BRANKO, roden 08. 01. 1981. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Zuni¢ Vitomira, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godine, u trajanju
od dve godine.

3. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu VIDIC MILICA, rodena 03. 02. 1982. godine, na advokatsko-pripravnitku ve-
Zbu kod Manastirac Marijane, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godine, u traja-
nju od dve godine.

4. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu DRAZIC SANJA, rodena 05. 01. 1979. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Marie Rajka, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

5. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu RADOS MARIJANA, rodena 23. 09. 1977. godine, na advokatsko-pripravni¢-
ku vezbu kod Dobrosavljev Srdana, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godine, u
trajanju od dve godine.

6. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu VUJAKLUA ALEKSANDAR, roden 14. 01. 1978. godine, na advokatsko-pri-
pravni¢ku vezbu kod Tankosi¢ Dragana, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godi-
ne, u trajanju od dve godine.

7. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu KVRG1C SVETLANA, rodena 01. 08. 1976. godine, na advokatsko-priprav-
nicku vezbu kod Boki¢ Marijane, advokata u Novom Sadu, dana 04. 05. 2007. godine, u
trajanju od dve godine.

8. BriSe se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine KOMAD MILEN-
KO, advokat u BaCkoj Palanci, sa danom 30. 04 2007. godine, radi penzionisanja. — Jovi¢
Miijana, advokat u Backoj Palanci, postavlja se za preuzimatelja advokatske kancelarije.

9. BriSe se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine STAN1C DUSAN,
advokat u Zrenjaninu, sa danom 15. 05 2007. godine, radi penzionisanja. — Imenovani i
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nakon brisanja zadrzava ¢lanstvo u Posmrtnom fondu AK Vojvodine. — Stanid Branislav,
advokat u Zrenjaninu, postavlja se za preuzimateija advokatske kancelarije.

10. Brise se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine JANIC LJUBO-
MIR, advokat u Zrenjaninu, sa danom 04. 05 2007. godine, radi penzionisanja.

11. BriSe se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine KA-
RAN SLAVICA, advokatski pripravnik u Temerinu, na advokatsko-pripravnickoj vezbi kod
Novak Petra, advokata u Temerinu, sa danom 20. 04. 2007. godine.

12. Uzima se na znanje da ée MARTINOV1C VESNI, advokatu u Pangevu, mirovati
prava i obaveze advokata pocev od 01. 05. 2007. godine zbog izbora za narodnog poslanika
u Narodnoj skupstini Republike Srbije. — Kundakovid Branislav, advokat u Pandevu, odte-
duje se za privremenog zamenika.

13. Uzima se na znanje daje MALENICA STANIC GORDANA, advokat u Novom
Sadu, privremeno spredena da obavlja advokatsku delatnost zbog porodiljskog odsustva po-
dev od 19. 04. 2007. godine. — Malenica Saveski Nikica, advokat u Novom Sadu, odreduje
se za privremenog zamenika.

14. Uzima se na znanje da je DORPEVIC SONJA, advokat u Rumi, privremeno
spredena da obavlja advokatsku delatnost zbog porodiljskog odsustva podev od 01. 05.
2007. godine. — Ceran Anka, advokat u Rumi, odreduje se za privremenog zamenika.

15. Uzima se na znanje da je LONCAREVIC DRAGOLJUB, advokat u Sremskoj
Mitrovici, nastavio sa radom nakon Sto su mu mirovala prava i obaveze, dana 04. 05. 2007.
godine. — Levajac mr Zoran, advokat u Sremskoj Mitrovici, razreSava se duznosti privre-
menog zamenika.

16. Uzima se na znanje da je IGIC ALEKSANDRA, advokat u Novom Sadu, nasta-
vila sa radom nakon $§to je bila privremeno spredena da obavlja advokatsku delatnost, dana
13. 05. 2007. godine. — Subotin Milan, advokat u Novom Sadu, razreSava se duznosti pri-
vremenog zamenika.

17. Uzima se na znanje da je M1CASEVIC KOVACEVIC BILJANA, advokat u No-
vom Sadu, nastavila sa radom nakon Sto je bila privremeno spredena da obavlja advokatsku
delatnost, dana 18. 04. 2007. godine. — Jeftid Borde, advokat u Novom Sadu, razreSava se
duZnosti privremenog zamenika.

18. Uzima se na znanje da je Malenica Nikica, advokat u Novom Sadu, promenila
prezime, koje sada glasi MALENICA SAVESKI.

19. Uzima se na znanje da je DOBROSAVUEV UUBISA, advokatski pripravnik u
Novom Sadu, prekinuo advokatsko-pripravnidku vezbu kod Dobrosavljev Srdana, advokata
u Novom Sadu, dana 31. 03. 2007. godine, te da istu nastavlja kod Dobrosavljev Svetozara,
advokata u Novom Sadu, dana 01. 04. 2007. godine.

20. Uzima se na znanje da se IZGARJAN MILIVOJ, advokat u Zrenjaninu, razreSa-
va duznosti preuzimateija advokatske kancelarije Stanisavljev Stevana, bivSeg advokata u
Zrenjaninu. — Kenjic Branislav, advokat u Zrenjaninu, odreduje se za preuzimateija advo-
katske kancelarije Stanisavljev Stevana, bivSeg advokata u Zrenjaninu.

21. Uzima se na znanje da je Matijevi¢ Marijana, advokat u Novom Sadu promenila
prezime, koje sada glasi MATIJEVIC-MAR1C.

22. Uzima se na znanje da su VEBER DORDE i VEBER MILAN, advokati u No-
vom Sadu, osnovali Zajednicku advokatsku kancelariju sa sedistem u Novom Sadu, Zarka
Zrenjanina 4/1, pocev od 04. 05. 2007. godine.

23. Uzima se na znanje da je SEKULIC SNEZANA, advokat u Beéeju, istupila iz
Zajednicke advokatske kancelarije Subakov V. Milosa, Sekuli¢ Snezane i Subakov S. Alek-
sandre, dana 01. 05. 2007. godine.

Od 01. 05. 2007. godine Sekuli¢ Snezana nastavlja samostalno da obavlja advokatsku
delatnost na adresi Marsala Tita 19—23, lokal 26, a Zajednicka advokatska kancelarija Su-
bakov V. MiloSa i Subakov S. Aleksandre nastavlja sa radom na dosadaSnjoj adresi.
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24. Uzima se na znanje da je BUKARICA RADMILA, advokat u Novom Sadu, pre-
selila sediSte svoje advokatske kancelarije u Sremske Karlovce, Strazilovska 19, poCev od
05. 04. 2007. godine.

25. Uzima se na znanje daje RUSAI ISTVAN, advokat u Molu, preselio sedite svo-
je advokatske kancelarije u Cantavir, Mar3ala Tita 31, podev od 16. 04. 2007. godine.

26. Uzima se na znanje da Je OBRADOV1C MITAR, advokat u Novom Sadu, prese-
lio svoju advokatsku kancelariju na adresu Janka Veselinoviéa 1, pocev od 05. 04. 2007.
godine.

27. Uzima se na znanje da Je MARKOV ALEKSANDAR, advokat u Beceju, prese-
lio svoju advokatsku kancelariju na adresu Dositejeva 2, pocev od 01. 04. 2007. godine.

28. Uzima se na znanje da Je MARKOV GORICA, advokat u Beceju, preselila svoju
advokatsku kancelariju na adresu Dositejeva 2, pocev od 01. 04. 2007. godine.

29. Uzima se na znanje da Je ETINSKI VEUKO, advokat u Novom Sadu, preselio
svoju advokatsku kancelariju na adresu JaJe Ignjatoviéa 6, poCev od 16. 04. 2007. godine.

30. Uzima se na znanje da Je KRSTIC DEJAN, advokat u Somboru, preselio svoju
advokatsku kancelariju na adresu Citaonicka 3, potev od 25. 04. 2007. godine.

31. Uzima se na znanje daJe SEKULIC SNEZANA, advokat u Begeju, preselila svo-
ju advokatsku kancelariju na adresu MarSala Tita 19—23, lokal 26, pocev od 01. 05. 2007.
godine.

32. Uzima se na znanje da Je MALENICA SAVESKI NIKICA, advokat u Novom
Sadu, preselila svoju advokatsku kancelariju na adresu Puskinova 26, pocev od 19. 04.
2007. godine.

33. Uzima se na znanje daJe MALENICA STANIC GORDANA, advokat u Novom
Sadu, preselila svoju advokatsku kancelariju na adresu Puskinova 26, pocev od 19. 04.
2007. godine.

34. Uzima se na znanje da Je CABARKAPA GORAN, advokat u Subotici, preselio
svoju advokatsku kancelariju na adresu Korzo 9/10, pocev od 01. 05. 2007. godine.

35. Uzima se na znanje da Je ZAV1ISA KOVINA, advokat u Novom Sadu, preselila
svoju advokatsku kancelariju na adresu Radnicka 17, stan 2, poCev od 07. 05. 2007. godine.

36. Uzima se na znanje daJe MAROVIC ZELJKO, advokat u Novom Sadu, preselio
svoju advokatsku kancelariju na adresu Bulevar oslobodenja 82/I1, stan 5, pocev od 25. 04.
2007. godine.

37. Uzima se na znanje daJe POPOV GORDANA, advokat u Novom Sadu, preselila
svoju advokatsku kancelariju na adresu Tolstojeva 62, pocev od 01. 04. 2007. godine.

38. Uzima se na znanje da Je RACIC DRAZEN, advokat u Subotici, preselio svoju
advokatsku kancelariju na adresu Vladimira Nazora 6/, pocev od 03. 05. 2007. godine.

Upravni odbor

SA SEDNICE UPRAVNOG ODBORA
odrzane 01. juna 2007. godine

1. MILOJKOVIC NENAD, diplomirani pravnik, roden 20. 08. 1958. godine, upisu-
Je se 29. 05. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem
advokatske kancelarije u Pancevu, NJegoSeva 1

2. PELAGIC NEBOJSA, diplomirani pravnik, roden 23. 01. 1979. godine, upisuje
se 01. 06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem
advokatske kancelarije u Novom Sadu, Zeleznitka 26.
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3. VIGNJEVIC STEVAN, diplomirani pravnik, roden 11. 07. 1980. godine, upisuje
se 07. 06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem
advokatske kancelarije u Futogu, Carice Milice 10.

4. REBIC MIRA, diplomirani pravnik, rodena 25. 09. 1946. godine, upisuje se 01.
06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem advokatske
kancelarije u Celarevu, Sonje Marinkovic 25.

5. STUPAR IGOR, diplomirani pravnik, roden 02. 05. 1975. godine, upisuje se 01.
06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem advokatske
kancelarije u Kikindi, Trg srpskih dobrovoljaca 40.

6. MILOSAVLJEVIC MILUTIN, diplomirani pravnik, roden 12. 05. 1938. godine,
upisuje se 01. 06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedi-
Stem advokatske kancelarije u Kacarevu, MarSala Tita 25.

7. VUCKOVIC ZORKA, diplomirani pravnik, rodena 01. 02. 1949. godine, upisuje
se 18. 06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem
advokatske kancelarije u Somboru, Radomira Pumika 50.

8. VRSAJKOV MARIJA, diplomirani pravnik, rodena 28. 05. 1949. godine, upisuje
se 11. 06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem
advokatske kancelarije u Novom Sadu, llije Biranina 28.

9. VEREB JANOS, diplomirani pravnik, roden 09. 04. 1944. godine, upisuje se 11.
06. 2007. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sediStem advokatske
kancelarije u Subotici, Capajeva 17.

10. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu BELIC IVANA, rodena 12. 06. 1979. godine, na advokatsko-pripravnicku ve-
7bu kod Kalman Stanje, advokata u Novom Sadu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

11. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu MOLNAR ZUZA, rodena 13. 06. 1978. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Molnar AndraSa, advokata u Novom Sadu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju
od dve godine.

12. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu PAPRIC TUANA, rodena 26. 06. 1982. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Popovi¢ Branivoja, advokata u Novom Sadu, dana 01. 06. 2007. godine, u traja-
nju od dve godine.

13. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu AMIZIC RADIVOJ, roden 03. 06. 1982. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Baji¢ SaSe, advokata u Novom Sadu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

14. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu PUSARA MILAN, roden 19. 07. 1980. godine, na advokatsko-pripravnicku
vezbu kod Travar Riste, advokata u Novom Sadu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

15. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu CEGAR MILOS, roden 08. 07. 1981. godine, na advokatsko-pripravnicku ve-
7bu kod Cegar Dusana, advokata u Backoj Palanci, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

16. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu PETKOVIC JOVANA, rodena 27. Il. 1982. godine, na advokatsko-priprav-
nicku vezbu kod Curgin Dusana, advokata u Pangevu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju
od dve godine.

17. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu JOKIC DANIJELA, rodena 31. 12. 1968. godine, na advokatsko-pripravni¢ku
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vezbu kod Markovi¢ Lazara, advokata u Pancevu, dana 01. 06. 2007. godine, u trajanju od
dve godine.

18. Upisuje se u Imenik advokatskih priptavnika Advokatske komore Vojvodine u
Novom Sadu SARAVOLAC SRPAN, roden 14. 04. 1980. godine, na advokatsko-priprav-
nicku vezbu kod Avramov Duska, advokata u Zrenjaninu, dana 01. 06. 2007. godine, u tra-
janju od dve godine.

19. Bride se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine VUCKOVIC ZOR-
KA, advokat u Somboru, sa danom 08. 06. 2007. godine, radi penzionisanja.

20. BriSe se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine EGELIA TATIA-
NA, advokat u Novom Sadu, sa danom 20. 05. 2007. godine, radi zasnivanja radnog odno-
sa. — Marovid Zeljko, advokat u Novom Sadu, postavlja se za preuzimatelja advokatske
kancelarije.

21. Bride se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine VEREB JANOS,
advokat u Subotici, sa danom 01. 06. 2007. godine, radi penzionisanja.

22. BriSe se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine VRSAJKOV MA-
RIJA, advokat u Novom Sadu, sa danom 01. 06. 2007. godine, radi penzionisanja.

23. BriSe se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine NE-
DEUKOV ALEKSANDAR, advokatski pripravnik u Novom Sadu, na advokatsko-priprav-
nickoj vezbi kod Karanovi¢ NebojSe, advokata u Novom Sadu, sa danom 14. 05. 2007.
godine.

24. Uzima se na znanje da je PETKOVIC LEPOSAVA, advokat u Backoj Palanci,
privremeno spre¢ena da obavlja advokatsku delatnost zbog bolesti pocev od 04. 05. 2007.
godine. — Soro Milorad, advokat u Backoj Palanci, odreduje se za privremenog zamenika.

25. Uzima se na znanje da je TATIC CEDOMIR, advokat u Zrenjaninu, privremeno
sprecen da obavlja advokatsku delatnost zbog bolesti poCev od 22. 05. 2007. godine. — Go-
lijanin Vojin, advokat u Zrenjaninu, odreduje se za privremenog zamenika.

26. Uzima se na znanje da je DUGONJIC TANIA, advokatski pripravnik u Novom
Sadu, prekinula advokatsko-pripravni¢ku vezbu kod Kalman Stanje, advokata u Novom Sa-
du, dana 24. 05. 2007. godine, te da istu nastavlja kod Stepi¢ Nikole, advokata u Novom
Sadu, dana 25. 05. 2007. godine.

27. Uzima se na znanje da je ILIC MILAN, advokat u Zrenjaninu, preselio svoju
advokatsku kancelariju na adresu Bulevar oslobodenja, lokal 11, pocev od 07. 05. 2007.
godine.

28. Uzima se na znanje da je LUKIC MILOS, advokat u Backoj Palanci, preselio
svoju advokatsku kancelariju na adresu Kralja Petra 1 12/1, po€ev od 15. 04. 2007. godine.

29. Uzima se na znanje da je VUCKOVIC MARUA, advokat u Somboru, preselila
svoju advokatsku kancelariju na adresu Beogradska 7, poc¢ev od 01. 05. 2007. godine.

30. Uzima se na znanje da je STANKOV SLOBODAN, advokat u Zrenjaninu, pre-
selio svoju advokatsku kancelariju na adresu Trg republike 9/3, poCev od 17. 05. 2007.
godine.

31. Uzima se na znanje da je KANKARAS VUK, advokat u Vrbasu, preselio svoju
advokatsku kancelariju na adresu Dr Momcila Novkovi¢a 9, po€ev od 01. 06. 2007.

32. Uzima se na znanje da je Zajednicka advokatska kancelarija Baji¢ Snezane, Baji¢
SaSe i Baji¢ Ljubice, advokata u Novom Sadu, preseljena na adresu lovana BoSkovica 2,
pocev od 15. 05. 2007. godine.

33. Uzima se na znanje da je NONIN MARUA, advokat u Novom Sadu, preselila
svoju advokatsku kancelariju na adresu Maksima Gorkog 22, pocev od 01. 06. 2007.
godine.

Upravni odbor
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OBAVESTENJE

Advokati koji zele da se na web sajtu Advokatske komore Vojvo-
dine nadu njihove e-mail adrese, potrebno je da ih dostave web maste-
ru na adresu:

dusan.belic @gmail.com
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Teme ,,nacHuka” 3a 2007. roavHy:

MEOVNUMHCKO BELUTAYEHE
HAKHALA WTETE

Ypehusaukn of6op ,,FnacHMKa” Monu capafHUKe Aa TeKCTOBe 3a 06GjaB/bMBatbe A0-

CTaB/>ajy y3 yBaXKaBare cnefehux cyrectuja:

— npu.vMepak paja [OCTaBUTW OALITaMMaH W MOTMAWCaH

— no -MmoryhHOCTU, JOCTaBUTW paf W eNneKTPOHCKOM MowTom (anonija@eunet.yu)
UKW Ha JUCKeTU

— (hycHOTe nucatu y fHY ogrosapajyhe cTpaHuue

— y 6bubnmorpadckmm nogauyma 3a Kwure y3 yobuuyajeHe nogatke 06aBe3HO Hase-
CTW 1 n3gaBava

— Y3 UflaHKe AOCTaBUTW pe3NMe W K/by4yHe peuu

— MOXeJbHO je fa ce [OCTaBu W MPEBOJ pe3uMea Ha eHI/IeCKU, HeMayuku unm gpaH-
LYCKMN je3uk.

FMACHNK
AJBOKATCKE KOMOPE BOJBOAVNHE

u3nasm 12 nyta rofuilbe
Yy MECEYHUM CBecKa.Ma

OcHuMBay, BMacHWK W u3gasay; Agsokatcka komopa BojsoguHe.
Mognwra npernnata: 3a 3emby 6.000 AWH., 32 MHOCTPAHCTBO
68 EURA (npo-payyH 6poj 340-1482-43
ca HasHako.M ,3a [nacHuK”)

OBaj 6poj 3ak/byyeH je 4. jyHa 2007. roguHe.
Tupax: 1700 npumepaka
Mpema .mnwn>erwy CekpeTapujata 3a UHGopMaumje
Peny6nuke Cpbuje 6p. 413-01-412/91-01 op 11. anpuna
1991. roguHe Ha 0By ny6nukauujy nnaha ce OCHOBHMU
nopes Ha npomeT no TapudgHom 6pojy 8 ctaB 1 Tauka 1
anvHeja 10. Tapuge OCHOBHOI Mopesa Ha MPOMeT.
KomnjyTtepckn cnor: MnageH Mosetuh, TPA®UNYAP, Hoen Capg

LWtamna: OFFSET PRINT, Hosu Cap
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